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1 Jzanginé dalis

Dékojame, kad jsigijote mdsy pusiau automatinj Slapimo analizatoriy AutionIDaten AE-4070.

Sioje instrukcijoje pateikiama svarbi informacija apie AutionlDaten AE-4070 funkcijas.
Instrukcijg paskelbé ARKRAY, Inc.

Prie$ paleisdami jrenginj atidziai jg perskaitykite.

Rekomenduojame iSsisaugoti instrukcijg ateiciai.

AutionlDaten AE-4070 skirtas kokybiniam ir (arba) pusiau kiekybiniam keliy fiziologiniy Zymeny
Slapime matavimui: gliukozés, baltymy, bilirubino, pH, kraujo, urobilinogeno, ketony, nitrity,
leukocity, kreatinino, albumino, savitojo sunkio, P/C (baltymy ir kreatinino santykio) ir A/C
(albumino ir kreatinino santykio).

Sie matavimai naudojami inksty, kepeny ligy, cukrinio diabeto ir $lapimo taky infekcijy atrankai
bendrosiose atrankinés patikros populiacijose. Priemoné yra automatizuota. Tik in vitro
diagnostiniam ir profesionaliam naudojimui.

Gaminys atitinka EMC standartg IEC61326-2-6:2012(EN61326-2-6:2013).
Emisijos klasé: CISPR 11 A klasé
Instrumentas yra IVD medicinos instrumentas.

Sis gaminys atitinka Europos reglamento (EU) 2017/746 reikalavimus.

Instrumentas buvo testuojamas, nustatyta, kad jis atitinka A klasés skaitmeniniams prietaisams
taikomus apribojimus pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sie apribojimai sukurti siekiant uztikrinti
tinkama apsaugg nuo zalingy trukdziy, kai instrumentas naudojamas komercinéje aplinkoje.
Instrumentas generuoja, naudoja ir gali skleisti radijo dazniy energija, todél jei ji nebus
sumontuota ir naudojama pagal naudojimo instrukcija, gali sukelti kenksmingy radijo rySio
trukdziy.

Eksploatuojant §j instrumentg gyvenamosiose patalpose gali atsirasti kenksmingy trukdziy, ir
tokiais atvejais jrangos naudotojui gali tekti pasalinti trukdzius savo paties sgskaita.

Prie$ naudojant prietaisg reikia jvertinti elektromagnetine aplinkg. Nenaudokite prietaiso arti
stiprios elektromagnetinés spinduliuotés Saltinio, nes tai gali trukdyti tinkamam veikimui.
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2 Jvadas

Pries naudodami instrumenta, atidziai perskaitykite $ig instrukcija. Joje apraSomas pats instrumentas ir
tinkamos eksploatavimo bei prieziiiros procediros.

Vykdykite §ioje instrukcijoje pateiktus nurodymus, kad nepazeistuméte instrumento apsauginiy savybiy.
Instrukcija laikykite lengvai pasiekiamoje vietoje $alia instrumento.

Jei patyréte arba galéjote patirti su prietaisu susijusj rimta incidenta, praneskite apie tai tiesiogiai
gamintojui arba per jgaliotajj atstova ir vietos reguliavimo institucijai.

Norédami jsigyti reagenty, vartojamyjy reikmeny medziagy ar kity pasirenkamy prekiy, Zr. su
instrumentu pateikta garantiniy daliy ir medziagy sarasg arba susisiekite su savo platintoju.

medziagos sudedamajg dalj naudoja $lapimg. Slapimas gali biti uzterstas
patogeniniais mikroorganizmais, galinciais sukelti infekcines ligas.
Netinkamai elgiantis su Slapimu naudotojas ar kiti asmenys gali uzkresti
patogeniniais mikrobais.

® §j instrumentg gali naudoti tik kvalifikuoti asmenys. Kvalifikuotas asmuo — tai
asmuo, turintis pakankamai ziniy apie klinikinius tyrimus ir infekciniy atlieky
Salinimg. Prie$ naudodami atidziai perskaitykite Sig naudojimo instrukcija.

® Neapsaugotomis rankomis nelieskite tyrimo juosteliy déklo, nesiojimo rankenos
ar kity daliy, jei pavyzdys gali prilipti. Valydami ar priziGrédami Sias dalis
muveékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroby poveikio.

® |Smeskite panaudotus pavyzdZius, tyrimo juosteles, atsargines dalis ir
instrumentg pagal vietos biologi$kai pavojingy atlieky taisykles.

f ® SU SLAPIMU ELKITES ATSARGIAI. Si sistema kaip pavyzdj ir kontrolinés

©2021 ARKRAY, Inc.

 Grieztai draudziama kopijuoti bet kurig Sios naudojimo instrukcijos dalj be aiSkaus ARKRAY, Inc.
sutikimo.

« Instrukcijoje pateikta informacija gali buti kei¢iama i§ anksto nepranesus.

* ARKRAY, Inc. dé¢jo visas pastangas, kad naudojimo instrukcija bity kuo geriau parengta.
Jei pastebéesite kg nors nejprasto, klaidy ar trikumy, susisiekite su savo platintoju.
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3 Simboliai

Naudojimo instrukcijoje ir ant instrumento esanciose etiketése naudojami toliau nurodyti simboliai,
skirti atkreipti jusy démes;j | konkreéig informacija.

B Asmens suzalojimas

Laikykités pateikty nurodymuy, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroorganizmy
A@ poveikio.

f Vykdykite pateiktus nurodymus, kad iSvengtumete suzeidimy ir turto sugadinimo.

EGaminio ar jo eksploataciniy savybiy pazeidimas

SVARBU:
Norédami gauti tikslius matavimo rezultatus, vadovaukités instrukcijoje pateiktais nurodymais.

PASTABA:
Informacija, naudinga norint iSvengti instrumento ar daliy sugadinimo, ir kita svarbi informacija, kurig
turétumeéte atsiminti.

NUORODA:
Papildomi paaiskinimai, padedantys geriausiai iSnaudoti instrumenta, ir informacija apie susijusias
funkcijas.
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4 Ispéjimo etiketés

Ant galima pavojy kelianciy instrumento viety yra keletas jspéjimo etikeciy. Suzinokite apie galimus
pavojus, parodytus kiekvienoje etiketéje, ir laikykités toliau apraSyty atsargumo priemoniy.

m Priekyje

—
—

(©)

Nesimo rankena

(1 @)

(1) NeSimo rankena

Nesimo rankena matavimo metu juda. Kol neSimo rankena juda, nelieskite jos, kad
nejstrigty rankos ar jy neprisispaustumeéte.

(2) Nesimo rankena

nesimo rankeng, dévékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy
mikroorganizmy poveikio.

(3) Prieziiiros dangtis ir instrumento vidus

ar prizidredami Sias dalis mavékite apsaugines pirstines, kad iSvengtumeéte
patogeniniy mikroorganizmy poveikio.

'E Nelieskite priezitros danggio arba instrumento vidaus plikomis rankomis. Valydami
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m Gale

(4) Atlieky dézé

déze, dévékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy
mikroorganizmy poveikio.

m Viduje

(5) Variklis

Nelieskite variklio ar aplinkiniy sri¢iy, ypa¢ eksploatavimo metu ir iSkart po to, kai
instrumentas iSjungiamas. Galite nudegti rankas.
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1 skyrius J PrieS naudojima

Siame skyriuje apra§oma informacija, kurig turétuméte Zinoti prie$ naudodami instrumenta.

11 AE-4070 metmenys

1.1.1 [ Matavimo tipai
m Pavyzdzio matavimas

e |prastas matavimas
Iprasto matavimo rezimu i$ eilés matuojami keli pavyzdziai.

Jei tyrimo juostelé pamerkiama | pavyzdj ir dedama ant tyrimo juosteliy padéklo, ji automatiskai

transportuojama j optinj jrenginj”, prasideda matavimas.

Kai matavimas baigtas, matavimo rezultatas iSspausdinamas spausdintuvu.

* Si operacija atlickama esant pradiniam nustatymui ,,Automatinio paleidimo rezimas“. — Zr. ,,3.2.4.
Matavimo operacijos nustatymas‘ 3-6 puslapiai.

tyrimo juostelé transportuojama per 7 sekundes. Kartojant procediras ,,tyrimo juostelés pamerkimas® ir
,.tyrimo juostelés nustatymas®, galima efektyviai ir sklandziai iSmatuoti didelj skaiciy pavyzdziy.

Kiekvienam matavimo rezultatui priskiriamas matavimo skaicius, nurodantis matavimo seka.
Taip pat galima nustatyti pavyzdzio paciento ID. Matavimo skaiCius ir paciento ID atspausdinami
matavimo rezultate.

Mat. skai¢ius: MAT. nuo 0000 iki 9999
Paciento ID: ne daugiau kaip 18 raidziy ir skaitmeny numeris

o STAT matavimas

STAT matavimo rezimas naudojamas toliau nurodytais atvejais.

« Kai jprasto matavimo metu reikia skubiai iSmatuoti pavyzdj.

« Kai matavimas turi biti atlickamas su tyrimo juostele, kuri skiriasi nuo naudojamos jprastam
matavimui.

« Kai reikalingo matavimo rezultato ivesties formatas (koncentracijos verté / atspindys) skiriasi nuo
iprasto matavimo.

STAT matavimo rezultatui priskiriamas kitoks matavimo skai¢ius nei jprastam matavimui.
Taip pat galima nustatyti pavyzdzio paciento ID.

Mat. skaic¢ius: STAT nuo 0000 iki 9999
Paciento ID: ne daugiau kaip 18 raidZiy ir skaitmeny numeris
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m Kontrolinis matavimas

Kontrolinio matavimo rezimu instrumento tikslumo kontrolé gali buti atlieckama periodiskai matuojant
kontrolines medziagas.

Jei kontrolinis matavimas neatliekamas iki nustatyto termino, jvyksta QC uzrakinimas ir pavyzdzio
matavimas uzdraudziamas. Jei atliekamas kontrolinis matavimas, pavyzdj galima iSmatuoti dar karta.
Dél to visada galima gauti tikslius matavimo rezultatus.

Mat. skaitius: KONTROLINE MEDZIAGA nuo 0000 iki 9999

m Tikrinamasis matavimas

Sis rezimas naudojamas norint patikrinti, ar instrumentas veikia jprastai. Atlikite tikrinamajj matavima
naudodami specialias su instrumentu pateiktas patikros juosteles, jei manote, kad faktiniai pavyzdzio
matavimo rezultatai yra keisti arba abejotini.

1.1.2 [ Funkcijos

AutionlDaten AE-4070 — tai pusiau automatinis §lapimo analizatorius, kuriame naudojamas tyrimo
juostelés metodas. Sis kompaktiskas instrumentas gali atlikti jvairias funkcijas.

e KompaktiSkas ir lengvas, paprastos konstrukcijos

Instrumentas gali bliti montuojamas jvairiose vietose, ji lengva nesiotis, nes jis sveria 5,0 kg. Nepaisant
kompaktiskumo, instrumentas gali atlikti sudétingas funkcijas ir turi ekrana, jmontuota spausdintuva,
$lapimo pertekliaus Salinimo dalj, tyrimo juosteliy tieckimo mechanizma, automatinio panaudoty tyrimo
juosteliy iSmetimo mechanizma ir atsarging atmintj, kurioje galima saugoti iki 520 pavyzdziy rezultatus.

e Pusiau automatinis veikimas
Naudotojas pamerkia tyrimo juosteles j pavyzdzius ir padeda jas ant tyrimo juosteliy déklo. Pavyzdziy
nereikia pilti i§ surinkimo taureliy j pavyzdziy talpyklas, todél galima efektyviai matuoti.

e Pamerkimo laiko signalas

Tyrimo juosteliy pamerkimo j pavyzdj trukmg ir jy uzdéjimo ant tyrimo juosteliy déklo laika galima
suzinoti pagal garsinj signala. Atliekant operacija pagal garsinj signala, tyrimo juostelés reakcijos laikas
gali biiti pastovus ir galima gauti stabily matavimo rezultata.

e Vieno pavyzdZio matavimas kas septynias sekundes
Instrumentas maksimaliu greiiu matuoja viena pavyzdj kas septynias sekundes. Maksimalus sistemos
iSmatuojamy pavyzdziy skaicius yra 514 pavyzdziy per valanda.

e Automatinis paleidimas ir nekryptinis tyrimo juosteliy uzdéjimas

Kai ant tyrimo juosteliy déklo uzdedama tyrimo juostel¢, ne§imo rankena ja automatiskai perkelia,
pradedamas matavimas. Nebitina atlikti tokiy operacijy, jskaitant pradzios mygtuko paspaudima.
Matuoti galima neatsizvelgiant j dalies, ant kurios laikoma tyrimo juostele, padéties (nukreipta j deSing
arba j kairg).

e Matavimo automatinio sustabdymo funkcija
Matavimas automatiskai sustabdomas, jei tyrimo juostelé tam tikra laikg nenustatoma. Nebutina atlikti
tokiy operacijy, jskaitant sustabdymo mygtuko paspaudima.
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e Tyrimo juosteliy tipo automatinis aptikimas

Instrumentas automati$kai nustato tyrimo juosteliy tipa (darant prielaida, kad jos turi automatinio
klasifikavimo Zenklus). Prie§ matavima nereikia nustatyti tyrimo juostelés tipo.

* Taciau $i funkcija nepalaikoma pasirinkus ,,Uriflet S“.

e Temperatiros korekcijos funkcija

Su $iuo instrumentu naudojamy tyrimo juosteliy optimalus aplinkos temperatiiros intervalas yra nuo 20
iki 25 °C. Uz $io intervalo riby matavimo rezultatai gali biti netikslas. Instrumento temperatiiros
korekcijos funkcija kompensuoja bet kokius aplinkos temperattiros nuokrypius. Todél tinkamus
matavimo rezultatus galima gauti 10-30 °C intervale, kuriame galima lengvai reguliuoti kambario
temperaturg.

e Spalvos tono nustatymas

Instrumentas matuoja pavyzdziy spalvy tona. Matuojant pavyzdziy §viesa, Se$élj ir atspalvj, instrumentas
gauna §lapimo spalvos tono duomenis, atitinkancius 23 kategorijas.

— Zr. ,,m Spalvy tony korekcija“ 1-6 puslapiai.

o Nejprastos spalvos aptikimas

Instrumentas automatisSkai nustato §lapima, kuriame yra vaisty, ir su matavimo rezultatu atspausdina
nejprasto pavyzdzio zymg ,,!“.

* Taikoma tik Siems matavimo objektams: KET, BIL ir URO.

e Drumstumo jvesties funkcija

Slapimo drumstumas, pagristas vizualia apzitira, gali bati ,,-, ,,1+* arba ,,2+ ir gali biti atspausdintas su
matavimo rezultatu.

* Instrumentas neturi funkcijos automatiskai nustatyti $lapimo drumstuma.

e Matavimo rezultaty spausdinimas pusjuodziu Sriftu

Instrumentas spausdina i§matuotas vertes naudodamas paryskintus ir didesnius simbolius, kuriuos
galima lengvai ir greitai nuskaityti.

— 7r.,,2.11. Kaip skaityti matavimo rezultatus* 2-28 puslapiai.

e Paprasta priezilra
Komponentai, kuriems reikia kasdienés priezitiros, pvz., nesiojimo rankena, tyrimo juosteliy déklas ir
atlieky dézé, turi paprastas konstrukcijas, kurias galima lengvai nuimti ir vél uzdéti.

e |ki 520 pavyzdziy matavimo rezultaty i§saugojimas

Matavimo rezultato galima ieskoti pagal matavimo rezima”, o prireikus jj galima perspausdinti ir
persiysti. Taip pat galima ieSkoti tik matavimo rezultaty su nejprastomis vertémis.

* Jprastas matavimas, STAT matavimas, kontrolinis matavimas

e |D jvedimas naudojant briksninj koda

Paciento ID ir operatoriaus ID galima lengvai jvesti nuskaitant briksninj koda. Nereikia baksteléti
ekrano ir galima greitai bei tiksliai jvesti svarbig informacija.

* Reikalingas papildomas rankinis briik$niniy kody skaitytuvas.

e |vairios komunikacijos funkcijos

RS-232C terminalas pateikiamas kaip standartiné jranga, leidzianti tiesiogiai prisijungti prie terminalo,
pvz., kompiuterio, ir perduoti matavimo rezultatus. Pakeitus terminalg pasirenkamu gaminiu,
instrumentg galima prijungti prie laidinio LAN.
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113 I Specifikacijos

Gaminys

AutionlDaten AE-4070

Konfigaracija

Analizatorius ir priedai

Matavimo objektai

Slapimas

Tyrimo juostelés

AUTION Sticks, Uriflet S, AUTION SCREEN

Matavimo objektai

GLU, PRO, BIL, URO, KET, pH, NIT, BLD, LEU, savitasis sunkis,
spalvos tonas, ALB, CRE, A/C, P/C

Matavimo intervalai

Tyrimo juostelé: gradavimo lentelé (Zr. ,1.1.5. Gradavimo lentelés® 1-6 puslapiai.)
Spalvos tonas: spalvy tony klasifikavimo lentelé (Zr. ,m Spalvy tony korekcija“
1-6 puslapiai.)

Matavimo principas

Tyrimo juostelés metodas
Dviejy bangy ilgio atspindzio fotometrinis metodas (vieno bangos ilgio BLD atveju)

Matavimo bangos ilgis

4 bangy ilgio Sviesos diodas (430, 565, 635 ir 760 nm)

Apdorojimo greitis

514 pavyzdziy per valandg (maksimalus apdorojimo rezimas: 7 sekundziy intervalas)

Ekranas

7 coliy spalvotas LC ekranas su jutikliniu skydeliu

Spausdintuvas

Skirtas naudoti su 58 mm plocio terminio spausdintuvo popieriumi

Atminties talpa

520 pavyzdziy

External output

Atitinka RS-232C standartg (serijinis) Parinktys: Ethernet ploksté

Rysio sistema

Vienpusio rysSio sistema (RS-232C)
Dvipusio rysio sistema (RS-232C, Ethernet)

Rysio greitis

RS-232C: Pasirenkamas i$ 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200 bps
Ethernet: 10BASE-T, 100BASE-TX

Matavimo aplinka
(temperatiros korekcija)

Temperatira: 10-30 °C, drégmé: 30-60% sant. drégmé (be kondensacijos)

Laikymo aplinka

1-30 °C, drégmé: 20-80 % sant. drégmé (be kondensacijos)

Transportavimo aplinka

Temperatra: -10-60 °C, drégmé: 20-80% sant. drégmé (be kondensacijos)

Matmenys

206 (plotis) x 365 (gylis) x 180 (aukstis) mm

Svoris

Apie 5,0 kg

Galios reikalavimai

Kintamosios srovés adapteris:
Pagrindinis instrumento jrenginys:

100-240 V kint. srové +10%, 50/60 Hz
12 V nuolat. srové

Elektros jvestis

60 VA
12 V nuolat. srové / 4,2 A

Kintamosios srovés adapteris:
Pagrindinis instrumento jrenginys:

Garso slégio lygis

Maziau nei 80 dB

Naudojimo vieta

Tik patalpose

Aukstis vir$ jaros lygio

2000 m

Uzterstumo lygis

2

Vir§jtampio kategorija

Numatomas
eksploatavimo laikas

5 metai (pagal jmonés duomenis)
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114 I Matavimo principas

Sis instrumentas matuoja pazymétas tyrimo juosteles, naudodamas dviejy arba vieno bangos ilgio
atspindj.

= Tyrimo juosteliy matavimas

Pamerkite tyrimo juostele | pavyzdj 2 sekundéms ir padékite ant tyrimo juosteliy déklo. Tada neSimo
rankena perkelia tyrimo juostel¢ i$ tyrimo juostelés tiekimo mechanizmo j fotometring dalj. Atspindys
matuojamas fotometringje dalyje praéjus 60 sekundziy po pamerkimo (laikas, kurj tyrimo juostelé
reaguoja ir keicia spalva). Kai matavimas baigtas, tyrimo juostelé iSmetama j atlieky déze.

Fotometringje dalyje Sviesos diodai skleidzia dvigubos bangos $viesa ant tyrimo juostelés reagenty
srities, o detektoriuje gaunami atspindziai. Kiekvienam matavimo objektui taikomi skirtingi §viesos
deriniai. Be to, fotometriniai matavimai, atlikti spalvy tony korekcijos dalyje, koreguoja atspindétos
Sviesos kiekio ir pavyzdzio spalvos kintamuma.

Atspindéjimas gaunamas naudojant $ig lygti:
R=Tm'Cs/Ts'Cm

R: atspindys

Tm: atsispindéjusios Sviesos kiekis, esant bandymo dalies (reagenty srities) matavimo bangos
ilgiui

Ts: atsispindéjusios Sviesos kiekis, esant bandymo dalies (reagenty srities) etaloniniam bangos
ilgiui

Cm: atsispindéjusios $viesos kiekis, esant spalvy tony korekcijos dalies matavimo bangos ilgiui

Cs: atsispindéjusios Sviesos kiekis, esant spalvy tony korekcijos dalies etaloniniam bangos ilgiui

Vien tik matavimo objektas BLD apskai¢iuojamas naudojant $ia lygtj ir vieno bangos ilgio matavima.

R=Tm/Cm
AtspindZzio koeficientas R lyginamas su instrumento ® Kiekvieno matavimo objekto
kalibravimo kreive ir pateikiamas kaip matavimo matavimo bangos ilgis
rezultatas. Matavimo | Matavimo | Etaloninis
. . bangos ilgis | bangos ilgis
objektai
L T _ . (nm) (nm)
Be to, siekiant pasalinti aplinkos temperatiiros svyravimy
. . . . GLU 635 760
itaka matavimams, toliau nurodyta tvarka taikomos
temperattiros korekcijos. PRO 635 760
BIL 565 760
Rt=R+A"*(T-27)°R?* (1-R)? URO 565 760
PH 635 760
Rt: atspindys po temperatiiros korekcijos S.G. 635 760
A: matavimo objekty pataisos koeficientas BLD 635 ___
T: instrumento aplinkos vidaus temperatiira KET 565 760
matavimo metu NIT 565 760
LEU 565 760
ALB 565 760
CRE 635 760
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m Spalvy tony korekcija

R (635 nm), G (565 nm), B (430 nm) ir IR (760 nm) ® Sviesa, sesélis ir atspalvis
bangos ilgiai taikomi tyrimo juostelés spalvy tono (23 spalvy tonai)
korekeijos daliai. Matuojant jvairius atspindzius, galima BE SPALVOS
nustatyti pavyzdzio atspalvj, Sviesg ir Sesélj. Rezultatai GELTONA
atitiks vieng i§ 23 spalvy tony kategorijy, iSvardyty ORANZINE
desingje esancioje lenteléje. SVIESUS RUDA
(NORMALUS) | X RAUDONA
TAMSUS VIOLETINE
MELYNA
ZALIA
KITA

Atspalvis gaunamas i§ vietos koordinaciy sistemoje,

. . L ® Spalvy tony klasifikavimo lentelé
pavaizduotoje desingje.

: ) ) YM
Y: 430 nm spindulio atspindys I
M: 565 nm spindulio atspindys e\ CVIOLETINE 3
C: 635 nm spindulio atspindys { MELYNA
r: 760 nm spindulio atspindys
cM o\ -
Atspalvio $viesa ir Seselis (iSskyrus GELTONA, N/ {RAUDONA!
ORANZIN] ir RUDA) gaunami naudojant toliau nurodyta BE SPALVOS @ \ !
lygti. Rezultatai jvertinimui suskirstyti j 3 spalvy tonus g o
(3viesus, normalus, tamsus). ‘LéA'-'A g § »
,,,,,, zZ
(17 L) e (100 M) (10 € )
r r r
a: koregavimo konstanta
+1.1.5 I Gradavimo lentelés
SVARBU:
® Kalbant apie gradavimus, nurodytus , matavimo rezultate atspausdinamas nejprasto

pavyzdzio Zenklas (%, !).
® Nejprasto pavyzdzio Zenklas nepridedamas prie PH, S.G., ALB, CRE ir TURB.
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o GLU (gliukoze)

Eilés Nr. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Kokybiné verté - + 1+ 2+ 3+ 4+
Pusiau kiekybiné 30 50 70 100 150 | 200 | 300 | 500 | 1000 [VIRSYTA

verté (mg/dl)
Pusiau 1,7 2,8 3,9 5,6 8,3 1 17 28 56 |VIRSYTA
kiekybiné verté

(mmol/l)

e PRO (baltymas)

Eilés Nr. 1 2 3 4 | 5 | 6 7 8 9 10 | M
Kokybiné verté - + 1+ 2+ 3+ 4+
Pusiau kiekybiné 10 20 30 50 70 100 | 200 | 300 | 600 |VIRSYTA

verté (mg/dl)
Pusiau 0,1 0,2 0,3 0,5 0,7 1 2 3 6 |VIRSYTA
kiekybiné verté
(a)
e BIL (bilirubinas)

Eilés Nr. 1 2 3 4 | 5 | 6 7 | 8 | 9 10
Kokybiné verté - 1+ 2+ 3+ 4+
Pusiau kiekybiné 0,5 1 2 3 4 6 8 10 |VIRSYTA

verté (mg/dl)

Pusiau 8,5 17 34 50 70 100 140 170 |VIRSYTA
kiekybiné verté

(umol/l)

o URO (urobilinogenas)

Eilés Nr. 1 2 3 4 5 6 7 8
Kokybiné verté | NORMALI 1+ 2+ 3+ 4+
Pusiau kiekybiné 2 3 4 6 8 12 |VIRSYTA

verté (mg/dl)

Pusiau 34 | 50 | 70 | 100 | 140 | 200 |VIRSYTA
kiekybiné verté

(umol/l)

e PH (pH)
Eilés Nr. 1 2 3 4 5 6 7 8 9
ISmatuota 5,0 55 6,0 6,5 7,0 7,5 8,0 8,5 9,0
verté
e S.G. (savitasis sunkis)
Eilés Nr. 1 2 3 4 5 6
ISmatuota < 1,005 1,010 1,015 1,020 1,025 > 1,030
verté
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e BLD (kraujas

Eilés Nr.

Kokybiné verté

1+

3+

Pusiau kiekybiné
verté (mg/dl)

0,06

0,1

0,2 0,5

1,0 |VIRSYTA

Pusiau
kiekybiné verté
(mgl)

0,6

1,0

2,0 | 50

10,0 |VIRSYTA

o KET (ketonai

Eilés Nr.

9 10

Kokybiné verté

I+

1+

2+

3+

4+

Pusiau kiekybiné
verté (mg/dl)

10

20

40 60

80 100

150 [VIRSYTA

Pusiau
kiekybiné verté
(mmol/l)

15 [VIRSYTA

o NIT (nitritas)

Eilés Nr.

Kokybiné verté

2+

e LEU (leukocitai

)

Eilés Nr.

Kokybiné verté

Pusiau kiekybiné
verté (leu/uL)

25

75

250

500

e ALB (albuminas)

Eilés Nr.

5

Pusiau kiekybiné
verté (mg/l)

10

30

80

150

VIRSYTA

o CRE (kreatini

nas)

Eilés Nr.

6

Pusiau kiekybiné
verté (mg/dl)

10

50

200

300

VIRSYTA

Pusiau kiekybiné
verté (g/l)

0,1

0,5

2,0

3,0

VIRSYTA

e A/C (albumino ir kreatinino

santykis)

Eilés Nr.

1

2

Kokybiné verté

NORMALI

2+

Pusiau kiekybiné
verté (mg/gCr)

<30

100

200

> 300

VIRSYTA
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e P/C (baltymy ir kreatinino santykis)

Eilés Nr. 1 2 3 4 5 6
Kokybiné verté SKIESTI NORMALI 1+ 2+
Pusiau kiekybiné <150 200 400 > 500 VIRSYTA
verté (mg/gCr)

* Sig verte galima pakeisti j ,,< 80%. Norédami pakeisti nustatyma, susisiekite su savo platintoju.

o TURB (drumstumas)
|vesties Nr. 0 1 2

Drumstumas - 1+ 2+
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1.2 ISpakavimas

Isitikinkite, kad turite visus Siame skyriuje iSvardytus komponentus. Jei triiksta kokio nors komponento
arba jis sugadintas, susisiekite su savo platintoju.

PASTABA:
Tyrimo juostelés ir kontrolinés medziagos nepridedami prie instrumento.

1.21 I Instrumento pakuotéje esantys komponentai

Komponento Nr. Supakuoti gaminiai Aprasas Kiekis
(1) Pagrindinis instrumento jrenginys | AutionIDaten AE-4070 1
(2) Priedy rinkinio dézuté — Zr.,1.2.2. Priedy rinkinio dézuté” 1- | 1
11 puslapiai.
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1.2.2 I Priedy rinkinio dézuteé

(1) Tyrimo juosteliy déklas

= .

W
, S
R
2

(4) Kintamosios srovés
adapteris

(7) Naudojimo instrukcija

(2) Patikros juosteliy rinkinys

(5) Maitinimo laidas

\

(3) Liestukas

(6) Terminis jraS8ymo popierius

Komponento Nr. Gaminys Aprasas Kiekis
(1) Tyrimo juosteliy déklas Atsarginis 1
(2) Patikros juosteliy rinkinys 2 patikros juostelés (baltos) 1

2 patikros juostelés (pilkos)
3) Liestukas - 1
(4) Kintamosios srovés adapteris - 1
(5) Maitinimo laidas Verté: 125V 7 A (A tipo kistukas) ir 1
250V 2,5 A (C tipo kistukas)
Naudokite jasy regiono maitinimo
itampai skirtag maitinimo laidg.
(6) Terminis jraSymo popierius 58 mm plocio, 5 rulonai 1
7) Naudojimo instrukcija - 1
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1.3

Daliy pavadinimai ir funkcijos

m Priekyje

* Atidarytas priezitros dangtis

Komponento Nr.

Gaminys

Funkcija

(1) Jutiklinis skydelis Zr. ,1.5. Pagrindinés operacijos* 1-22 puslapiai.

(2) Nesimo rankena Nesa ant tyrimo juosteliy déklo esangig tyrimo juostele j
isiurbimo angas, kol déklo bégiai reguliuoja padétj.

3) Maitinimo jungiklis ljungia / i8jungia maitinima.

(4) USB terminalas Naudoja ,Arkray* prizidrintis asmuo.

(5) Tyrimo juosteliy Nustato ant tyrimo juosteliy déklo uzdétg tyrimo juostele.

aptikimo langas
(automatinio paleidimo
jutiklis)

(6) Priezidros dangtis NeleidZia Sviesai patekti j instrumenta. Atidarius $j dangtj,
instrumentas iSsijungia. Neatidarykite dangcio, nebent
bty nurodyta, pvz., montavimo ar prieZidros metu.

(7) Siurbimo angos Sugeria pavyzdzio pertekliy, prilipusj prie tyrimo juostelés.

(8) Tyrimo juosteliy déklas | Naudojamas j pavyzdj pamerktai tyrimo juostelei uzdéti.

9) Tyrimo juosteliy Perkelia tyrimo juosteles j fotometrine dalj. Kai matavimas

tiekimo mechanizmas atliktas, Sis mechanizmas iSmeta tyrimo juostele | atlieky
déze.

(10) Jeinanciy juosteliy Cia nustatoma jeinanti tyrimo juostelé, jai suteikiamas

jutikliy langai

matavimo skaicius ir paciento ID.
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m Gale

Komponento Nr. Gaminys Funkcija

1) Galios jvesties terminalas | Terminalas pridedamam kintamosios srovés adapteriui
prijungti.

(2) B.C.R. terminalas Terminalas, skirtas prijungti pasirenkama rankinj
braksniniy kody skaitytuva.

3) RS-232C terminalas Terminalas iSorinio jrenginio kabeliui prijungti.

(4) Spausdintuvo mygtukas Paspauskite §j mygtuka, kad atidarytuméte
spausdintuvo dangt;.

(5) Spausdintuvo dangtis Atidarykite §j dangtj, kad pakeistuméte terminj jraSymo
popieriy.

(6) Atlieky dézé Panaudotos tyrimo juostelés iSmetamos j Sig déze.

NUORODA:

RS-232C terminalg galima pakeisti Ethernet prievadu (pasirinktinai: Ethernet ploksté). Norédami gauti
daugiau informacijos, susisiekite su savo platintoju.
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1.4 Instrumento montavimas

1.4.1 I Atsargumo priemonés montuojant instrumenta

Prie§s montuodami instrumenta, perskaitykite toliau pateiktas pastabas ir visada imkités tinkamy
atsargumo priemoniy.

Nepakankamas tarpas tarp instrumento ir sieny gali sukelti nepageidaujamag
kabeliy jungciy apkrovg ir gaisra.

® |nstrumentg naudokite su tinkama maitinimo jtampa. Esant netinkamai
maitinimo jtampai, gali kilti gaisras arba sugesti instrumentas, dél to galite
susizaloti.

® Instrumentg montuokite ant lygios, tvirtos platformos, kuri nevibruoja.
Eksploatuojant instrumentg nestabilioje vietoje galima sukelti instrumento triktj
arba veikimo gedima ir susizaloti.

® Nemontuokite instrumento Salia viety, kuriose laikomos cheminés medziagos,
arba Salia jrangos, kuri skleidZia ésdinancias dujas arba elektros triukSma.
Cheminés medziagos, ésdinancios dujos ir elektros triukSmas gali sugadinti
instrumenta arba pakenkti jo veikimui, sukelti susizalojimy.

® [nstrumentg montuokite tokioje vietoje, kur nesikaupty kondensatas, nebity
tiesioginiy saulés spinduliy ar véjo. Sie veiksniai gali sukelti netikslius matavimo
rezultatus, taip pat deformuoti arba sugadinti instrumenta.

® Norédami prijungti iSorinj jrenginj prie instrumento, naudokite nurodytg su
RS-232C suderinamg kryzminj kabelj. Naudojant ne RS-232C kabelj, gali kilti
elektros smigis arba gaisras.

® Neardykite instrumento. Nekeiskite instrumento be priezasties. Galite sukelti
gaisrg arba sugadinti instrumentg ir dél to susizaloti.

j ® Uztikrinkite, kad tarp sienos ir galinio skydo bty bent 20 cm tarpas.

SVARBU:
Instrumentg montuokite ten, kur galima palaikyti toliau nurodytg temperatirg ir drégme.
Temperatira: 10-30 °C
Drégmé: 30-60%
Montuojant aplinkoje uz Siy intervaly riby gali atsirasti netikslds matavimo rezultatai.

PASTABA:
Naudokite trumpesnj nei 30 m iSorinio rySio kabelj. ISoriniai rySio kabeliai skirti naudoti tik patalpose.
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1.4.2 I Instrumento montavimas

Kiekvienas komponentas yra patikimai tvirtinamas juosta, apsauganéia instrumenta nuo pazeidimy
gabenant. Prie§ naudodami instrumenta, nupléskite jj tvirtinanc¢ia juosta.

® Prie$ pradédami montavimo darbus, batinai perskaitykite ,1.4.1. Atsargumo
& priemonés montuojant instrumentg“ 1-14 puslapiai.
©® Norédami prijungti iSorinj jrenginj prie instrumento, naudokite su RS-232C
suderinama kabelj. Jei jungimui naudojamas ne RS-232C kabelis, gali kilti elektros
smagis ir gaisras. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su savo platintoju.

Reikalingi elementai: Kintamosios srovés adapteris (pridedamas), maitinimo laidas (pridedamas),
Su RS-232C suderinamas kryZminis kabelis (dvigubai ekranuotas) (parduodamas
atskirai: prijungiant iSorinj jrenginj)

1 I Atlaisvinkite iSorine tvirtinimo juosta.

@ Nupléskite tvirtinimo juosta (6 vietose).

2 I Atidarykite prieziiros dangti.

@ Rankomis laikydami uz priezitiros danggio Sony,
patraukite prieking priezitiros dang¢io dalj.
» Uzraktas atsilaisvins, kai pasigirs spragtelé¢jimas.

@ Létai atidarykite prieziaros dangtj, kol jis bus beveik
vertikalioje padétyje.
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3 I Atlaisvinkite vidine tvirtinimo juosta.

@ Nupléskite tvirtinimo juosta (3 vietose).

@ Pirstu paspauskite siurbimo angas ir jsitikinkite, kad
dalis tvirtai pritvirtinta tinkamoje padétyje.

4 | Uzdarykite priezitiros dangtj.

@ Létai uzdarykite priezitros dangtj.
 Galiausiai paspauskite ir uzfiksuokite priezitiros
dangtelj, kol pasigirs spragteléjimas.
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5 I Prijunkite maitinimo laida.

Bdatinai naudokite su instrumentu pateiktg kintamosios srovés adapter;j ir
A maitinimo laidg. Naudodami kitokj kintamosios srovés adapterj ir maitinimo laida,
nei tiekiami kartu su instrumentu, galite sukelti elektros smdgj ir gaisra.

@ Prijunkite maitinimo laida prie kintamosios srovés Kintamosios sroves adapteris

adapterio.
iy <= E-IHII\I\I\II\—

Maitinimo
oy laidas
@ Isitikinkite, kad maitinimas i$jungtas.
* Maitinimo jungiklio ,,OQ* pusé turi biiti matoma.
Turi matytis O
puseé.
@ Prijunkite kintamosios srovés adapterj prie galios jvesties Galios jvesties terminalas
terminalo.
| ———
kiskite maitinimo laido kistuka j sieninj lizda.
0! ai j lizda e |© o ©
i Kintamosios
A srovés adapteris
6 I Prijunkite iSorinj jrenginj (jei reikia).
@ Prijunkite iSorinio jrenginio kabelj prie RS-232C
terminalo. RS-232C terminalas
| —————)
@ Priverzkite stabdymo varztus (2 vietose) kabelio jungties =
dalyje. W‘W
Y] @ © e ©
Taip uzbaigsite instrumento diegima. H?ﬂ Kabelis
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14.3 I Maitinimo jjungimas / instrumento paruosimas

Baige diegti, jdékite terminj jraSymo popieriy ir nustatykite data bei laika.

1 I Jdékite terminj jraSymo popieriy.

@ Idekite terminj jraSymo popieriy j integruotg
spausdintuva.
« Zr. veiksmus nuo 1-@ iki 3-@ skyriuje ,,4.3. Terminio

irasymo popieriaus keitimas®, esan¢iame 4-12 puslapyje.

Terminis jraSymo
popierius

2 I ljunkite instrumenta.

@ Isitikinkite, kad ant tyrimo juosteliy déklo nieko néra.

PASTABA:
Kai jjungiate maitinimg, neSimo rankena tyrimo

juosteliy dékle juda pirmyn ir atgal. Neprisispauskite
pirsty.

@ Paspauskite maitinimo jungikl;j.
« Instrumentas jsijungs, o nesimo rankena judés pirmyn ir
atgal.

* * Pasirodys ekranas [Stand by].
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juosteliy
déklas

Nesimo
rankena

Spauskite ¢ia

Stand by 2020/08/28 10:21 d

1 Menu

1 Input Meas. Info.
N0.0001  ID —wemmemmmmrmsames

I Select Meas. Mode ~ MEAS.

|l Select test strip 10EA
START




3 I Jdékite terminio jraSymo popieriy.

o TIEKTI
@ Bakstelékite [TIEKTI]. |
. e .. L Tl
¢ Prasidés terminio JraSymo popieriaus tiekimas. Stand by 2020008128 10:21 v O |
I Menu
PASTABA: 1 Input Meas. Info.
. Sy - s s N0.0001 D ~eesemeemmmmemn
Jei terminio jraSymo popierius netiekiamas,
matavimo rezultatas nebus spausdinamas. I Select Meas. Mode  MEAS.
|l Select test strip 10EA
START

4 | Nustatykite data ir laika.

@ Nustatykite dabarting datg ir laikg.
« 7r.,3.2.1. Datos ir laiko nustatymas® 3-3 puslapiai.

Dabar galite atlikti matavima.

1.4.4 [ Maitinimo isjungimas
@ Isitikinkite, kad rodomas ekranas [Stand by].

NUORODA:
©® Kai rodomas kitas ekranas

Bakstelékite [BACK], kad grjztuméte j ekrang [Stand by].

@ Paspauskite maitinimo jungikl;j. ‘ Turi matytis O @ ‘
* Maitinimas i$sijungs. puse.
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145 I Instrumento perkélimas
@ I5junkite maitinimo jungiklj.
« 7r.,,1.4.4. Maitinimo i§jungimas“ 1-19 puslapiai.
@ Istraukite maitinimo laidg i3 lizdo.
@ Istraukite kintamosios srovés adapterj i§ instrumento.
@ Pasalinkite visus prie instrumento prijungtus objektus.
* Su RS-232C suderinamas kryzminis kabelis
» LAN kabelis
* Rankinis briks$niniy kody skaitytuvas (parinktis)

@ Uzdarykite spausdintuvo dangtj.

@ Uzdarykite atlieky déze.

Perkeliant instrumentg su atidaryta atlieky déze, gali patekti patogeniniy
mikroorganizmy.

@ Perkelkite instruments.

® Pakiskite abi rankas po instrumentu ir pakelkite.
A ® Saugokite instrumentg nuo stipriy smagiy ar vibracijos. Elgiantis neatsargiai,
galima sugadinti instrumenta.

m Instrumento pristatymas j kitas vietas

PASTABA:
Instrumentas turi bati pritvirtintas ir supakuotas. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su
savo platintoju.

SVARBU:
Isitikinkite, kad gabenant instrumentg galima palaikyti toliau nurodyta aplinka. Jei to nepadarysite,
matavimo rezultatai gali bati netiksls.
Temperatira: -10-60 °C, drégmé: 20-80% sant. drégmé (be kondensacijos)
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1.4.6 I Instrumento Salinimas

m Prie$ Salindami instrumenta

PASTABA:
Siame instrumente saugomi duomenys, kuriuose yra asmeniné informacija, pvz., matavimo

rezultatai ir operatoriaus ID. Prie$ iSmesdami instrumentg, susisiekite su savo platintoju.

m ISmetant instrumenta

biologiskai pavojingy atlieky.
® Jei instrumenta reikia iSardyti, mavékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte

patogeniniy mikroorganizmy poveikio.

f ® [nstrumento dalis ir instrumentg iSmeskite laikydamiesi vietos taisykliy del
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1.5 Pagrindinés operacijos

Siame skyriuje aprasomas pagrindinis jutiklinio skydelio veikimo biidas.

1.5.1 I Jutiklinio skydelio naudojimas

PASTABA:

susizaloti.

Nespauskite jutiklinio skydelio stipriai arba astriu daiktu. Taip galite sugadinti instrumentg arba

m Bakstelékite instrumenty skydelj

Jutiklinio skydelio vietos, kurias galima baksteléti, pazymétos Sviesiai mélyna spalva (sritis

pazymeéta punktyrine linija toliau esanéiame paveikslélyje).

Pavyzdys)
Norédami pamatyti
ekrang [Menu],

bakstelékite [Menul]. s
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Ekrane [Stand by]

Stand by

: 1 Input Meas. Info.

'

' No. 0001
:

L}

* | Select Meas. Mode
| Select test strip

.

SRy 2

2020/08/28 10:21 | U i

1> PSS

MEAS.
10EA

. .

......




1.5.2 I Budéjimo ekranas

Jjungus maitinimg ir paleidus instrumenta, pasirodo ekranas [Stand by].

(‘5) (T)
‘ |
Stand by 2020/08/28 10:21 CY
(1) —— Menu
(2) — 1 Input Meas. Info.
N0.0001  |D —eemmmremmnemes
(3) — 1 Select Meas. Mode ~ MEAS.
4) ——1 Select test strip 10EA [p—
@— START ———(7)
Komponento Nr. Pavadinimas Funkcija

(1) Menu — Zr.,3.1. Meniu ekranas" 3-1 puslapiai.

(2) Input Meas. Info. — Zr.,2.6. Matavimo informacijos nustatymas" 2-9 puslapiai.
Kito matuotino méginio matavimo numeris ir paciento ID
rodomi apatinéje desiniojoje dalyje.

3) Select Meas. Mode Naudojamas matavimo rezimui pasirinkti.

Dabartinis matavimo reZimas rodomas desinéje puséje.
MEAS.: ]prastas matavimas

STAT:  STAT matavimas

CONT.: Kontrolinis matavimas

CHECK: Tikrinamasis matavimas

(4) Select test strip — Zr. ,2.4. Tyrimo juosteliy pasirinkimas* 2-7 puslapiai.
Dabartiniu matavimo rezimu pasirinkta tyrimo juostelé
rodoma desinéje puséje.

Prietaisy su 10 V specifikacijomis numatytasis rodinys
yra ,10V*.

(5) Nurodoma esama data ir laikas.

2020/08/28 10:21

(6) [TIEKTI] Naudojamas popieriui j spausdintuva tiekti.

(7) Mygtukas [START] Naudojamas matavimui pradéti. Sis mygtukas
naudojamas Ciklo pradzios rezimu.
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1.5.3 I Meniu ekranas

Norédami pamatyti ekrang [Menu], ekrane [Stand by] bakstelékite [Menu].

Ekranas [Menu]

Ekrano — Menu 2020108128 10:21 (.

pavadinimas
Pavyzdys) 7 BACK ——— Grjzkite | ekrang [Stand by].
Bakstelékite norédami
pamatyti ekrang [Setting].

I Measurement result
[ History
I initialize

I Maintenance

Ekranas [Setting]

Setting 20200828 1021 (O
I Date&Time BACK
1 Language

Elementai —
I Result format

I Measurement Operation Zr.,3.2.12. Nustatymy

[ Print I informacijos spausdinimas”
J 3-19 puslapiai.
‘ 01/03 [
Grizkite j ankstesnj puslapj — L Eikite j kitg puslapj
Dabartinis puslapis Bendras puslapiy skaicius
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1.54 I Sarankos ekranas

Ekrano — Date&Time 202010828 1021 (O
pavadinimas
Date 2020 08 28 BACK ——— Grjzti j ankstesnj ekrang
Elementai -| Time 10 : 10 SAVE ——— Zr. ,m Nustatymy jra§ymas” 1-28
Date format YYYY-MM-DD puslapiai.

“— Dabartinis nustatymas:

Bakstelékite, kad atidarytumete jvesties ekrang.
Zr. ,m Skaitinés vertés arba datos jvedimas” 1-25 puslapiai ir
,m Jvedimas i$ raidyno” 1-26 puslapiai.

m Skaitinés vertés arba datos jvedimas

(1] |vesties laukas
|
Date&Time 2020/08/28 10:21 d
Date 2020 28 BACK Date-Month 12 —
Time 10 10 SAVE 1 > s DEL CANCEL
Date format YYYY-MM-DD 4 N 6 m
7 8 9 *
0 .
| |
(2] (3]
@ Norédami pakeisti, bakstelékite skaiting verte.
@ Norédami jvesti naujg skaiting verte, naudokite skai¢iy mygtukus.
« Skaitiné verté bus rodoma jvesties lauke.
@ Bakstelekite [OK].
» Nauja skaitiné verté bus nustatyta ankstesniame ekrane.
Pavadinimas Funkcija
g D> Zymekliui perkelti.
Mygtukas [CANCEL] Skaitinei vertei atSaukti ir ekranui uzdaryti.
Mygtukas [OK] Skaitinei vertei patvirtinti.
Skaiciy / simboliy Skaiciui arba simboliui jvesti. Simbolio tipas keiciasi priklausomai nuo elemento.
mygtukai
Mygtukas [DEL] Vienam skaitmeniui iStrinti.
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NUORODA:
e Kai skaitiné verté nejraSoma net baksteléjus [OK]
Gali bati, kad buvo jvesta skaitiné verté uz intervalo riby. Patikrinkite tinkamg intervalg ir dar kartg
iveskite skaitine verte.

m Jvedimas iS raidyno

Galite naudoti raidyna paciento ID ir operatoriaus ID jvesti.

o |vesties laukas
Input Meas. Info. 2020/08/28 10:21 d Input Meas. Info. 2020/08/28 10:21 U
No. 0001 BACK D 1234567890-ABCDabc
D SAVE .+ abc def DEL CANCEL
Turbidity hi
Meas.Mode MEAS. ¢ oo e
pars tuv wxyz Ala
2 "
1
(2] o
@ Bakstelekite ,,-------------- ¢ arba dabartinj ID.
@ Norédami jvesti simbolius, naudokite raidyno mygtukus.
 Simboliai bus rodomi jvesties lauke.
@ Bakstelékite [OK].
« ID bus nustatytas ankstesniame ekrane.
Pavadinimas Funkcija
Zymekliui perkelti.
< > Naudokite [>, kad i$ eilés jvestuméte simbolius, atitinkancius tg patj mygtuka.
Mygtukas [CANCEL] ID atSaukti ir ekranui uzdaryti.
Mygtukas [OK] ID patvirtinti.
Raidyno / simboliy Raidéms arba simboliams jvesti.
mygtukai
Mygtukas [DEL] Vienam simboliui iStrinti.
Mygtukas [1/a] Skaitmeny / abécélés mygtuky perjungimui.
Mygtukas [A/a] DidZiosioms ir mazosioms raidéms perjungti.
L Tarpui jvesti.
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Mygtukas 1 kartg 2 kartus 3 kartus 4 kartus 5 kartus
Lt , + Griztaj,."
abc a b c Grjztaj ,a"
def d e f Grijzta j ,d"
ghi g h i Grjzta j ,g"
ikl j k | Grjztaj,j*
mno m n o Grjzta j ,m"“
pars p q r s Grizta j ,p“
tuv t u \ Grjzta j ,t*
wXxyz w X y z Grjzta j ,w"
21 - ? ! Grizta j ,-*
I / * Griztaj /"

1 pavyzdys) Norédami jvesti ,,c*

2 pavyzdys) Norédami jvesti ,,abc*
Bakstelékite toliau nurodyta tvarka.

Tris kartus bakstelékite mygtuka [abc].

[abc] [> [abc] [abc] > [abc] [abc] [abc]

a b

m Perjungimas
Nustatymas pakeic¢iamas kaskart, kai bakstelimas [ON] arba [OFF].

C

Result format 2020108128 10:21 O
Normal Meas. Concentration BACK
STAT Meas. Concentration SAVE
CONT Meas. Concentration
mark ‘ ON =
NUORODA:

Bakstelékite

Jei [ON] arba [OFF] bakstelimas kelis kartus i$ eilés, perjungimas tarp ,Jjungta“ ir ,I1Sjungta“ gali nejvykti.
Bakstelékite létai.
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m Nustatymy keitimas

@ Bakstelékite elementa, kad jj pasirinktuméte.

Dabartinis nustatymas
(baltas)

Galima pasirinkti

Stand by

MEAS.

STAT

(zalias)

@ Bakstelékite [OK].

* Nustatymas bus jrasytas, ekranas uzsidarys.

m Nustatymy jrasymas
Pakeite nustatyma jj jrasykite.

@ Bakstelékite [SAVE].

@ Bakstelékite [OK].

NUORODA:
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CONT.
CHECK

e Norédami atSaukti nustatymg

Bakstelékite mygtukg [CANCEL].

Measurement Operation

Operationalmode ~ AUTO

202008128 1021 O

BACK

Timing buzzer ON
INIT Meas. No. ON

Measurement Operation 2020/08/28 10:21 U
o i de _ CYOIE nack
Ti CANCEL

N save?




2 skyrius j Matavimas

Siame skyriuje aprasomi jprastas, STAT, kontrolinis ir tikrinamasis matavimai. Skyriaus
pabaigoje taip pat pateikiamas matavimo rezultaty spausdinimo pavyzdys.

2.1 Pries matavimg

211 I Matavimo procediira

Patikros pries matavima

<<Skubiam pavyzdziui>>

STAT matavimas
ljungti jprastg matavimg

@ Naudotos tyrimo juostelés ® Tiektuvas @ Terminis jraSymo popierius

1

Pradéti

(1) Jjunkite instrumentg

1

Ekranas [Stand by]

1

PavyzdZio matavimas

|prastas matavimas
Keli pavyzdziai

STAT matavimas

1

Kontrolinis matavimas

Periodiné patikra

Tikrinamasis matavimas

Kai veikimas sutrikes

PasiruoSimas

Pasiruosimas

Pasiruosimas

PasiruoSimas

(1) Pamerkite tyrimo
juostele j pavyzdj

(2) Padékite tyrimo
juostele ant tyrimo
juosteliy déklo ir
pradékite matavimag

Pradé
iprastg mat.

(1) Pamerkite tyrimo
juostele j pavyzdj

(2) Padékite tyrimo
juostele ant tyrimo
juosteliy déklo ir
pradékite matavimg

(1) Pamerkite tyrimo
juostele j pavyzdj

(2) Padekite tyrimo
juostele ant tyrimo
juosteliy déklo ir
pradékite matavimag

(1) Pamerkite tyrimo
juostele j kontroling
medzZiaga

(2) Padékite tyrimo
juostele ant tyrimo
juosteliy déklo ir
pradékite matavimag

e matavimui matavimui matavimui matavimui
matavimui (1) Pasirinkite tyrimo (1) Pasirinkite tyrimo (1) Pasirinkite tyrimo (1) 18valykite
. juosteles juosteles juosteles instrumentg
(1) Paruoskite (2) Paruoskite pavyzdzius (2) Paruoskite pavyzdzius (2) Paruoskite kontrolines (2) Nustatykite
pavyzdzius (3) Paruoskite tyrimo (3) Paruoskite tyrimo medziagas Tikrinamojo
(2) Paruoskite tyrimo juosteles juosteles (3) Paruoskite tyrimo matavimo rezima
juosteles (4) Nustatykite |prasto (4) Nustatykite STAT juosteles
(3) Nustatykite STAT matavimo rezima matavimo rezima (4) Nustatykite Kontrolinio
matavimo rezimg (5) Nustatykite imo (BN ki imo imo rezima
(4) Nustatykite paciento skaigiy, paciento ID ir skaigiy, paciento ID ir (5) Nustatykite matavimo
ID ir drumstumag drumstuma drumstuma skaiciy
Matavimas Matavimas Matavimas Matavimas Matavimas

(1) Uzdékite baltg
patikros juostele ant
tyrimo juosteliy déklo
ir pradekite matavimag

(2) Uzdeékite pilka
patikros juostele ant
tyrimo juosteliy
déklo ir pradékite
matavimg

(3) Atlikite sprendima

Ekranas [Stand by]

Dienos pabaigoje

(1) 18valykite tiektuvg

(2) 13meskite panaudotas tyrimo juosteles
(3) I8junkite instrumentg
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2.2 Matavimo atsargumo priemonés

221 I Eksploatavimo atsargumo priemonés

asmuo, turintis pakankamai ziniy apie klinikinius tyrimus ir infekciniy atlieky
Salinimg. PrieS naudodami atidZiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg.
©® Neapsaugotomis rankomis nelieskite tyrimo juosteliy déklo, neSiojimo rankenos
ar kity daliy, jei pavyzdys gali prilipti. Valydami ar priziGrédami Sias dalis
muvékite apsaugines pirstines, kad iSvengtumeéte patogeniniy mikroby poveikio.
® |Smeskite panaudotus pavyzdzius, dalis ir skystas atliekas pagal vietos
biologiskai pavojingy atlieky taisykles.

f ® §j instrumentg gali naudoti tik kvalifikuoti asmenys. Kvalifikuotas asmuo — tai

® Visada naudokite instrumentg tinkamoje aplinkoje. Prie$ jjungdami instrumenta,
A patikrinkite, ar buvo laikomasi ,1.4.1. Atsargumo priemonés montuojant

instrumenta” 1-14 puslapiai reikalavimy.

® Uztikrinkite tinkamg patalpy aplinka.
Matavimo aplinka:
Temperattra 10-30°C, drégmé 30-60%
* Tikslis matavimo rezultatai gaunami naudojant temperattros korekcijos

funkcijg.

Optimalios matavimo salygos:
Temperattra 20-25°C, drégmé 30-60%
* Gaunami tikslesni matavimo rezultatai.

® Ant instrumento nedékite talpykly ar buteliy, kuriuose yra skysc¢io, pvz.,
pavyzdzio. Pavyzdys ar kitas skystis, patekes j instrumenta, gali sukelti trikt;.

® Jei manote, kad instrumentas veikia nejprastai, arba nustatote nejprasty kvapy
ar dimy, nedelsdami iSjunkite maitinima ir atjunkite maitinimo laida. Tesiant
eksploatavimg tokiomis sglygomis gali kilti gaisras arba instrumentas gali
sugesti, dél to galite susizaloti.

® Kilus instrumento trikCiai, kreipkités j platintojg dél remonto. Atliekant neleisting
priezidrg arba neleistinai modifikuojant, instrumentg galima sugadinti ir dél to
susizaloti.

SVARBU:

® Matavimo metu nejudinkite instrumento ir saugokite jj nuo vibracijos. Ji gali sukelti gedimg ir
netikslius matavimo rezultatus. Tyrimo juostelés gali jstrigti instrumente.

® Pamerkite tyrimo juosteles j pavyzdZius tiksliai 2 sekundéms, vadovaudamiesi laikg hurodanciu
garsiniu signalu. Nepakankamai ilgai pamerkus tyrimo juosteles, spalva gali nepakankamai
pakisti, 0 pamerkus per ilgai, reagentas gali nutekéti nuo tyrimo juostelés, o tai neleis gauti tiksliy
matavimo rezultaty.

® Pamerkdami tyrimo juostele | pavyzdj, i karto pamerkite visg tyrimo juostelés reagenty sritj.
Taciau nemerkite tyrimo juostelés juodos Zymés srities. Jei juodos Zymeés sritis Slapia, gali
nepavykti gauti tiksliy matavimo rezultaty.
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222 I Pavyzdziy tvarkymas

$lapima. Slapimas gali biti uZterstas patogeniniais mikroorganizmais, galingiais
sukelti infekcines ligas. BUKITE YPAC ATSARGUS DIRBDAMI SU SLAPIMU.
Netinkamai elgiantis su Slapimu naudotojas ar kiti asmenys gali uzsikresti
patogeniniais mikroorganizmais.

Sis instrumentas kaip pavyzdj ir kontroliniy tirpaly sudedamaja dalj naudoja
‘A@

SVARBU:

® Matuodami pavyzdzius, naudokite Sviezig Slapima per 1 valandg nuo paémimo. Jei i$ karto po
paémimo iSmatuoti negalima, uzdarykite méginj j indg ir laikykite Saldytuve. Naudodami
pavyzdzius, kurie buvo laikomi Saldytuve, prie$ atlikdami matavimus leiskite jiems susilti iki
kambario temperatdros.

® Prie§ matuodami pavyzdzius gerai iSmaiSykite. Tadiau venkite juos centrifuguoti. IScentriné jéga
gali sukelti nepageidaujama kraujo Iasteliy ir (arba) kito pavyzdzio turinio nusédima bei neleisti
gauti tiksliy matavimo rezultaty.

® Paruoskite pakankama kiekj pavyzdziy, kad visg tyrimo juostelés reagenty sritj baty galima
pamerkti vienu judesiu.

® |Smatuokite paimtus pavyzdzius iSkart po paémimo. Nepilkite antiseptiniy, antimikrobiniy
medziagy ar plovikliy.

® Nelaikykite pavyzdZiy tiesioginiuose saulés spinduliuose. Tiesioginiai saulés spinduliai gali
pakeisti jy savybes ir neleisti gauti tiksliy matavimo rezultaty.

® Pavyzdzio, kurio sudétyje yra askorbo ragsties, GLU ir BLD matavimo vertés gali bati mazesnés,
nei yra i$ tikryjy.

©® Nematuokite Slapimo, kurio sudétyje yra kraujo, nes dél jo matavimo rezultatai gali bati netikslas.

223 I Tyrimo juosteliy naudojimas

SVARBU:

® Naudokite tik ,AutionlDaten” skirtas tyrimo juosteles. AtidZiai perskaitykite tyrimo juosteliy
pakuotés lapelj ir sunaudokite tyrimo juosteles iki galiojimo pabaigos datos.

® Nenaudokite tyrimo juosteliy, kuriy galiojimo laikas pasibaiges. Nenaudokite tyrimo juosteliy,
kuriy reagenty srityje yra spalvos pakitimo pozymiy, net jei galiojimo laikas dar nepasibaiges.
Nesilaikant Sio reikalavimo, matavimo rezultatai gali bati netikslds.

@ |3 buteliuko iSimkite tik tiek tyrimo juosteliy, kiek reikia matavimui. Nepanaudotos tyrimo
juostelés, veikiamos oro, sugers drégme arba bus uzterStos dulkémis ar neSvarumais, todél
matavimo rezultatai bus netikslas. 1I$¢me tyrimo juosteles, nedelsdami sandariai uzdarykite
buteliuko dangtelj.

® Lieciant tyrimo juostelés reagenty sritj plikomis rankomis, sebumas gali prilipti, todél matavimo
rezultatai bus netikslds.

® PrieS matuodami, pasirinkite, kokio tipo tyrimo juostele naudoti. Jei naudojate kitokio tipo tyrimo
juosteles, nei nustatyta naudoti instrumente, matavimo rezultatai bus netiksls.

® NeiSmeskite buteliuke esancio sausiklio kol nesunaudojote visy viduje esanciy tyrimo juosteliy.
Be sausiklio likusios tyrimo juostelés sugers oro drégme, dél to pasikeis jy savybés, matavimo
rezultatai gali bati netikslas.
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2.3 PasiruoSimas matavimui

Norédami tinkamai naudoti instrumenta, pasiruoskite matavimui, kaip nurodyta toliau.

©® Muvékite apsaugines pirstines, kad iSvengtumeéte patogeniniy mikroorganizmy
@ poveikio.
® |Smeskite panaudotus pavyzdZius, tyrimo juosteles ir apsaugines pirstines pagal
biologiskai pavojingy atlieky vietos taisykles.

NUORODA:
Specialios ,AutionlDaten” tyrimo juostelés kartu su instrumentu neteikiamos. Prie$§ pradédami matavima,
isigykite pakankamai atsargy.

2.3.1 [ Atlieky ir vartojamujy reikmeny tikrinimas [pries
jjungiant instrumenta]

Reikalingi elementai: Sluosté

1 I Patikrinkite, ar néra panaudoty tyrimo juosteliy.
@ Istraukite ir iSimkite atlieky déze.
@ Isitikinkite, kad atlieky déZéje néra panaudoty tyrimo
juosteliy.

« Jei yra tyrimo juosteliy, jas iSmeskite.

@ Idekite atlieky déZe atgal j instrumenta.
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2 | Patikrinkite tiektuva.

@ Rankomis laikydami uz priezitiros danggio Sony,
patraukite prieking priezitiros dang¢io dalj.
« Uzraktas atsilaisvins, kai pasigirs spragteléjimas.

@ Leétai atidarykite priezitros dangtj, kol jis bus beveik
vertikalioje padétyje.

@ Nuvalykite kristalizuoto §lapimo pertekliy, prilipusj prie
tyrimo juosteliy déklo.
* Nuvalykite sausa $luoste.

PASTABA:
® Nevartokite alkoholio. Tyrimo juosteliy déklo
ieinangiy juosteliy jutiklio langai gali bati drumsti ir
tyrimo juostelés gali bati netinkamai nustatytos.
® Nesubraizykite tyrimo juosteliy déklo. Jei tyrimo
juosteliy déklas subraizytas, tyrimo juosteliy juosteliy
tiekimas gali sutrikti. déklas

@ Uzdarykite priezitros dangtj.
* Galiausiai paspauskite ir uzfiksuokite priezitiros dangtelj,
kol pasigirs spragteléjimas.

3 I Patikrinkite terminj jraSymo popieriy.

@ Jei raudona linija atsiranda abiejose terminio jraSymo popieriaus pusése, jdékite naujg terminio
iraSymo popieriaus ritinj.
« 7r.,/4.3. Terminio jra§ymo popieriaus keitimas* 4-12 puslapiai.

NUORODA:
Jei instrumentas jjungiamas be terminio jraSymo popieriaus, jvyks klaida ir matavimas negalés bati
atliktas.
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2.3.2 I Instrumento paleidimas

@ Isitikinkite, kad ant tyrimo juosteliy déklo nieko néra )
Tyrimo

uzdeta. juosteliy
déklas

PASTABA:
Kai jjungiate maitinimg, neSimo rankena tyrimo
juosteliy dékle juda pirmyn ir atgal. Neprisispauskite

pirsty.
Nesimo
rankena
@ Paspauskite maitinimo jungiklj. ‘ Spauskite ¢ia | ‘
« Instrumentas jsijungs, o nesimo rankena judés pirmyn ir
atgal.

* Pasirodys ekranas [Stand by].

Dabar galite pradéti matavima. .
Menu

1 Input Meas. Info.
No. 0001

> pUS—

I Select Meas. Mode ~ MEAS.
|l Select test strip 10EA

Stand by 2020/08/28 10:21 d

START
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2.4 Tyrimo juosteliy pasirinkimas

Pasirinkite tyrimo juosteles, kurios bus naudojamos jprastam, STAT ir kontroliniam matavimams.

NUORODA:

©® Naudojant tyrimo juosteles su automatinio klasifikavimo Zenklais
Tyrimo juosteliy tipas nustatomas automatiskai. Todél toliau nurodyti nustatymai nebatini.

@ Ekrane [Stand by] bakstelékite [Select test strip].

@ Pasirinkite tyrimo juosteles, kurios bus naudojamos
kiekvienu matavimo rezimu.

» Bakstelékite ¢ P> norédami pakeisti tyrimo juosteles.

@ Bakstelekite [OK].
 Grijsite j ekrang [Stand by].

Stand by

I Menu

1 Input Meas. Info.

N0.0001 D w=eeememmemmeneees

I Select Meas. Mode ~ MEAS.

|| Select test strip. 10EA

20200828 1021 O

‘ START ‘

Select test strip 202008128 1021 (O
Normal Meas. 10EA 4 CANCEL
STAT Meas. 10EA 4 )
CONT Meas. 1A 4 P> )
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2.5 Pavyzdys Paruosimas

tvarkymas* 2-3 puslapiai.

® Muaveékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroorganizmy
fﬁ§ poveikio.

® [Smeskite panaudotus pavyzdzius, surinkimo taureles ir apsaugines pirstines
pagal biologiSkai pavojingy atlieky vietos taisykles.
® |Ssamesng informacijg apie pavyzdziy tvarkyma zr. ,2.2.2. Pavyzdziy

@ Paruoskite pavyzdZius surinkimo taurelése.

SVARBU:
Paruoskite pakankamg pavyzdzio kiekj, kad visg

tyrimo juostelés reagenty sritj baty galima pamerkti
vienu judesiu.

@ Pavyzdzius gerai iSmaiSykite.

SVARBU:
Pavyzdziy necentrifuguokite. IScentriné jéga gali

sukelti nepageidaujama kraujo Igsteliy ir (arba) kito
pavyzdZio turinio nusédima bei neleisti gauti tiksliy
matavimo rezultaty.

AE-4070 2-8

Reagenty
sritis

Paruoskite pakankama kiekj, kad visg tyrimo
juostelés reagenty sritj baty galima pamerkti
vienu judesiu

/>




2.6

Matavimo informacijos nustatymas

Nustatykite matavimo skaiciy, paciento ID ir matuojamo pavyzdzio drumstuma.

@ Ekrane [Stand by] bakstelékite [Input Meas. Info.].

@ Nustatykite matavimo informacija.

« Ziuirékite toliau pateikta lentele.

@ Bakstelekite [SAVE].

» Nustatymai bus iSsaugoti, griSite j ekrang [Stand by].

Stand by

I Menu

[ Input Meas. Info.

1 Select Meas. Mode
|l Select test strip

No. 0001

20200828 1021 O

1D —ereeeeeeennnee

MEAS.

10EA
‘ START |

Input Meas. Info.

202000828 1021 O

e No. 0001 BACK
D 12345678901234567A e
Turbidity 1+
Meas.Mode MEAS.

Preké Aprasas
No. Nustatykite matavimo skaiciy.
Sis skaicius naudojamas matavimo rezultatui identifikuoti ir spausdinamas pirmoje
matavimo rezultato eilutéje.
Matavimo rezimas Spausdinti Intervalas Numatytasis nustatymas
Iprastas matavimas MEAS Nr. nuo 0000 iki 9999 0001
STAT matavimas STAT Nr. nuo 0000 iki 9999 0001
Kontrolinis matavimas ~ CONTROL  Nr. nuo 0000 iki 9999 0001
» Skaicius, padidintas 1, automatiskai priskiriamas kitam matavimo rezultatui.
« Kiekvieng karta, kai instrumentas jjungiamas, matavimo skaicius vél tampa ,0001“.
* Tikrinamojo matavimo metu negalima nustatyti matavimo skaiciaus.
ID Nustatykite pavyzdzio paciento ID.
Paciento ID galima nustatyti jprasto ir STAT matavimy metu.
* Maksimalus skaitmeny skaicius: 18
* ljungti simboliai: nuo a iki z, nuo A iki Z, nuo 0 iki 9, simboliai (., +-7?1/%)
« Paciento ID galima nuskaityti i§ braksninio kodo, naudojant rankinj brak$niniy kody
skaitytuva.
Turbidity |veskite pavyzdZio drumstuma.

* Sis elementas rodomas, kai [Turbidity input] nustatytas j [ON].
— Zr. ,3.2.8. Drumstumo jvesties nustatymo konfigravimas® 3-10 puslapiai.

@ Vizualiai patikrinkite pavyzdi.

@ Pasirinkite drumstuma i$ [-] [1+] ir [2+].

@ Bakstelékite [OK].
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2.7 Nuoseklus pavyzdziy matavimas
[iprastas matavimas]

Iprasto matavimo rezimu i§ eilés matuojami keli pavyzdziai.

poveikio.
® |Smeskite panaudotus pavyzdzius, surinkimo taureles, tyrimo juosteles ir
apsaugines pirstines pagal biologiSkai pavojingy atlieky vietos taisykles.

f ® Muvékite apsaugines pirstines, kad iSvengtumeéte patogeniniy mikroorganizmy

NUORODA:
® Specialios ,AutionIDaten” tyrimo juostelés kartu su instrumentu neteikiamos. Prie$ pradédami matavima,

isigykite pakankamai atsargy.
® Perjungimas i§ Automatinio paleidimo rezimo j Ciklo pradzios rezimg
— Zr. ,3.2.4. Matavimo operacijos nustatymas® 3-6 puslapiai.

2.71 I Matavimas Automatinio paleidimo rezimu [pradinis
nustatymas]

Matavimas pradedamas automatiskai, tiesiog uzdedant tyrimo juosteles ant tyrimo juosteliy déklo.

Pirmas pavyzdys: Laika nurodantis garsinis signalas neskamba.
Patys nustatykite tyrimo juosteliy pamerkimo trukmeg (2 sekundes) ir atlikite matavima.

Antrasis ir paskesni pavyzdziai: Skamba laika nurodantis garsinis signalas.
Matavimai gali buti atliekami nustatant tyrimo juosteliy pamerkimo
laikotarpj pagal garsinj signala.

NUORODA:
® Laikg nurodancio garsinio signalo nustatymas
Pradinis nustatymas: ON
— Zr. ,3.2.4. Matavimo operacijos nustatymas* 3-6 puslapiai.

1 I Pasirinkite tyrimo juosteles.

7Zr. ,,2.4. Tyrimo juosteliy pasirinkimas“ 2-7 puslapiai.

2 I Paruoskite pavyzd;.

Zr. ,,2.5. Pavyzdys ParuoSimas“ 2-8 puslapiai.
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3 I Paruoskite tyrimo juosteles.
@ 15 buteliuko i$imkite reikiamg tyrimo juosteliy skaiciy.

@ Nedelsdami uzdarykite tyrimo juostelés buteliuko
dangtelj.

PASTABA:
Neuzdarius dangtelio i$ karto, buteliuke esancios
tyrimo juostelés gali sugerti oro drégme ir (arba)
dulkés gali prilipti prie tyrimo juosteliy, todél
reagentai gali sugesti ir tyrimo juostelés taps
nenaudingos.

4 I Nustatykite Jprasto matavimo rezima.

@ Isitikinkite, kad [Select Meas. Mode] ekrane [Stand by]
nustatytas j [MEAS.].

« Jei nustatyta [MEAS.]: pereikite prie 5 veiksmo.
« Jei nustatytas ne [MEAS.] rezimas: pereikite prie 4-@
veiksmo.

@ Bakstelékite [Select Meas. Mode].

@ Bakstelékite [MEAS.].

@ Bakstelékite [OK].
* Matavimo rezimas pasikeis j jprasto matavimo rezima.

Stand by

I Menu

1 Input Meas. Info.

N0.0001  |D —wmrememememeeee

1l Select Meas. Mode

202008128 1021 O

|l Select test strip 10EA

‘ START
Stand by 2020/08/28 10:21 O’
1 Menu

1 Input Meas. Info.

N0.0001  |D —mrememeemeee

I Select Meas. Mode | STAT

|l Select test strip 10EA [
START
Stand by 2020081281021 (O
o=
STAT e
CONT.
CHECK

5 I Nustatykite matavimo informacija.

@ Nustatykite matavimo skaiéiy, paciento ID ir drumstuma.

o 7r.,2.6. Matavimo informacijos nustatymas® 2-9
puslapiai.

NUORODA:
|sitikinkite, kad [MEAS.] rodomas srityje [Meas. Mode].

Input Meas. Info.

No. 0001 BACK
1D 12345678901234567A SAVE
Turbidity 1+

Meas.Mode

2020081281021 O

AE-4070 2-11



* @ Isitikinkite, kad rodomas ekranas [Stand by]. Stand by sozonens 021 O

I Menu

1 Input Meas. Info.
[T p———

I Select Meas. Mode ~ MEAS.

[l Select test strip 10EA
START

6 I Imerkite tyrimo juostele j pirmajj pavyzdj [be laika nurodanéio garsinio signalo].

@ Patikrinkite tyrimo juostelés dalj, kurig norite pamerkti

pavyzdj (zr. deSingje esantj paveiksleél}). Juodas senklas
x Nemerkite Sio
Zenklo j pavyzdj

SVARBU:
Nenardinkite juodos Zymeés srities | pavyzdj.
Nesilaikant Sio reikalavimo, matavimo rezultatai gali

bati netikslas. Reagenty sritis

Vienu judesiu
pamerkite visg
padéklo reagenty sritj

@ Imerkite tyrimo juostele j pavyzdj 2 sekundes, o tada

iStraukite. Pamerkite 2 sek.

SVARBU: 1
® Visada pamerkite tyrimo juostele 2 sekundéms.
® Nepakankamai ilgai pamerkus tyrimo juosteles,
spalva gali nepakankamai pakisti, o pamerkus per »
ilgai, reagentas gali nutekéti nuo tyrimo juostelés,
o tai neleis gauti tiksliy matavimo rezultaty.

@ Pasalinkite §lapimo pertekliy naudodami surinkimo

taurelés krasta.

7 I Nustatykite tyrimo juostele ir pradékite matavima.

PASTABA:
Jei tyrimo juostelé uZdedama ant tyrimo juosteliy déklo, neSimo rankena i$ karto pajuda pirmyn ir
atgal. Neprisispauskite pirsty.
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@ Laikykite tyrimo juostele taip, kad reagenty sritis baty
nukreipta j vir$y.

@ Padékite tyrimo juostele ant aptikimo lango (Zr. Bégiai (balti)
paveikslelj desinéje) ir nedelsdami patraukite rankas.

—_—

* Aptikus tyrimo juostele, instrumentas supypsés, o tyrimo
juostelé bus gabenama. v 1 H | ‘ w “
[T i

T

SVARBU:
Jei tyrimo juostelé néra tinkamai jdéta, jos negalima
gabenti ir ji gali jstrigti instrumente bei paskatinti \_ ‘
netikslius matavimo rezultatus.

J

I
Nesimo rankena  Aptikimo langas

NUORODA:
® Jei tyrimo juostelé nenustatoma
Patikrinkite toliau nurodytus punktus ir vél jdékite tyrimo juostele.
» Padékite tyrimo juostele aptikimo lango viduryje.
« |sitikinkite, kad tyrimo juostelé yra ant dviejy balty bégeliy.
® Jei tyrimo juostele laikote kaire ranka
Matavima galima atlikti net jei tyrimo juostelé dedama taip, kad jos laikoma dalis nukreipta j kaire.

8 I ISmatuokite kita pavyzdj [kai matavimas atliekamas pagal laikg nurodantj
garsinj signala].

Kai prasidés matavimas, ims skambéti laika nurodantis garsinis signalas.

NUORODA:
® Kai laikg nurodantis garsinis signalas iSjungtas
Pamerkite tyrimo juostele j pavyzdj ne ilgiau ir ne trumpiau nei 2 sekundéms bei atlikite matavimg (zr. 6

veiksma).

@ Greitas pypséjimas Pamerkite 2 sek.

Pamerkite tyrimo juostele j pavyzdj (2 sekundes). Greite_\ﬁ
\ pypséjimas

@ Létas pypséjimas
Paruoskite tyrimo juostelg.

Létas
pypséjimas
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@ Istraukite tyrimo juostele, kai garsinis signalas nustoja
skambeéti.

t

@ Pasalinkite §lapimo pertekliy naudodami surinkimo
taurelés krasta.

@ Uzdékite tyrimo juostele ant tyrimo juosteliy déklo. l
* Po aptikimo tyrimo juostelé bus nedelsiant pradéta
gabenti.

\Sirena

@ Ismatuokite kita pavyzdj. e

1
[T
J

* Grjzkite prie proceduros 8-@ veiksmo.

9 | Kol vyksta matavimas.

< « Kito nustatytino méginio matavimo numeris ir paciento
ID rodomi ekrano apacioje.
A . g . A No.0001 1D 12345678901234567A ¢
» Matavimo skaicius ir paciento ID rodomi tyrimo No.0002 1D 123456789012345678
. P, No.0003 ID 12345678901234567C
juosteliy i§déstymo tvarka.
STAT

Measurement 202008281021 O

» Matavimas prasidés, kai virSuje bus rodomas matavimo
skaicius ir paciento ID.

* Matavi tu mirksés A. Edit
atavimo metu mirksés  Next Nowtoos “]
|
NUORODA: Kitas nustatytinas  Toliau matuojamas

® Norédami sustabdyti matavimg

Bakstelékite [STOP]. Jei tyrimo juostelé gabenama,
matavimas sustos, kai bus atliktas tyrimo juostelés
matavimas.

o< ® Norédami koreguoti matavimo numerj, paciento ID ir
drumstumg
Bakstelékite [Edit].
Galite redaguoti kito pavyzdzio informacija.
— Zr. ,2.6. Matavimo informacijos nustatymas* 2-9
puslapiai.

méginys pavyzdys
Paskutinis jdétas pavyzdys

PASTABA:
® Jei pakaitomis rodomi ,Waste box is full“ ir ,Measurement”
— Zr. ,[E005 Waste box is full* 5-4 puslapiai.
® Jei pakaitomis rodomi ,Surplus urin is full“ ir ,Measurement”
— Zr. ,[E006 Surplus urine is full* 5-4 puslapiai.
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10] Kai matavimas baigtas.

. Matvavimo rezultatas bus atspausdintas. GU NORMAL me/dL
— 7Zr. ,,2.11. Kaip skaityti matavimo rezultatus® 2-28 PRO +— 20 mg/dl
puslapiai. BIL — me/dL

IR0 NORMA L mg/dL
NUORODA: PH 7.0

® Kai prijungtas iSorinis jrenginys
Zr. ,3.2.6. Rysio nustatymo konfigdravimas* 3-8
puslapiai.

@ Jei reikia, zirklémis nukirpkite matavimo rezultato
atspauda.
* Baigus matuoti gale jdéta tyrimo juostele, grisite i ekrang
[Stand by].

PASTABA:
@ Atlikite toliau nurodytus veiksmus prie$ uZsipildant atlieky dézei
ISmeskite panaudotas tyrimo juosteles. Atlieky dézé prisipildo po mazdaug 100 matavimy.
Perpildytos tyrimo juostelés gali sukelti problemy.

27.2 I Matavimas Ciklo pradzios rezimu

Uzdékite tyrimo juostele ant tyrimo juosteliy déklo ir bakstelékite mygtuka [START], kad pradétuméte
matavima.

1 I Paruoskite tyrimo juostele ir pavyzdj bei nustatykite matavimo informacija.

7Zr. veiksmus nuo 1 iki 5 skyriuje ,,2.7.1. Matavimas Automatinio paleidimo rezimu [pradinis
nustatymas]®, esan¢iame 2-10 puslapyje.

2 I ISmatuokite pavyzdi.

@ Ekrane [Stand by] bakstelékite [START].
* Pradés skambéti laikg nurodantis garsinis signalas.

@ Létas pypséjimas
Paruoskite tyrimo juostele.

Létas
pypséjimas

|
U
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@ Greitas pypséjimas Pamerkite 2 sek.

Pamerkite tyrimo juostele i pavyzdj (2 sekundes). Greitas
pypséjimas
@ Istraukite tyrimo juostele, kai garsinis signalas nustoja
skambéti.

@ Pasalinkite §lapimo pertekliy naudodami surinkimo
taurelés krasta.

@ Uzdékite tyrimo juostelg ant tyrimo juosteliy déklo. l
* Po aptikimo tyrimo juostelé bus nedelsiant pradéta
gabenti. u

[
@ Ismatuokite kita pavyzdj. [ A |
* Grjzkite prie procediros veiksmo 2-@. ‘

® Vélesnés operacijos
Zr. veiksmus nuo 9 iki 10 skyriuje ,,2.7.1. Matavimas Automatinio paleidimo rezimu [pradinis
nustatymas]®, esan¢iame 2-14 puslapyje.
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2.8 STAT matavimas

STAT matavimo rezimas naudojamas toliau nurodytais atvejais.
e Kai jprasto matavimo metu reikia skubiai i§matuoti pavyzdi.
e Kai matavimas turi biiti atliekamas su tyrimo juostele, kuri skiriasi nuo naudojamos jprastam matavimui.
o Kai reikalingo matavimo rezultato iSvesties formatas (koncentracijos verté / atspindys) skiriasi nuo
jprasto matavimo.
— Zr.,,3.2.3. Matavimo rezultato duomeny formato nustatymas“ 3-5 puslapiai.

® Muvékite apsaugines pirstines, kad iSvengtumeéte patogeniniy mikroorganizmy
poveikio.

® Atskirkite panaudotus pavyzdzius, surinkimo taureles, tyrimo juosteles ir
apsaugines pirstines nuo bendryjy atlieky ir iSmeskite pagal biologi$kai
pavojingy atlieky vietos taisykles.

NUORODA:
©® STAT matavimo atlikimas i$ budéjimo bisenos
Pasirinkite [STAT] skiltyje [Select Meas. Mode], esancioje ekrane [Stand by]. Kitos operacijos yra tokios
pacios kaip ir jprasto matavimo operacijos.
— Zr.,2.7. Nuoseklus pavyzdZiy matavimas [jprastas matavimas]* 2-10 puslapiai.

m Skubus pavyzdzio matavimas atliekant jprastg matavima

SVARBU:
STAT matavimui naudokite i$ anksto jdétg tyrimo juostele.
Zr. ,2.4. Tyrimo juosteliy pasirinkimas* 2-7 puslapiai.

1 I Paruoskite skuby pavyzdi.

NUORODA:
Zr. ,2.5. Pavyzdys Paruo$imas” 2-8 puslapiai.

2 I Paruoskite tyrimo juosteles.

NUORODA:
Zr. 3 veiksma skyriuje ,2.7.1. Matavimas Automatinio paleidimo rezimu [pradinis nustatymas]®,
esanc¢iame 2-11 puslapyje.

3 I Perjunkite j STAT matavimo rezima.

Measurement 202008281021 O
H Al .0001 |
@ Iprasto matavimo metu bakstelékite mygtuka [STAT]. A e ot | STO° |

No.0003 ID 12345678901234567C

m
-]

Next No.00O5 ID —
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4 I Nustatykite skubaus pavyzdzio matavimo informacija.

* @ Bakstelékite [Edit] ekrane [STAT measurement].
« Laika nurodantis garsinis signalas sustos.

@ Isitikinkite, kad skiltyje [Meas.Mode] rodoma [STAT].

@ Iveskite matavimo numerj, paciento ID ir drumstuma.
« 7r.,2.6. Matavimo informacijos nustatymas® 2-9
puslapiai.

@ Bakstelékite [SAVE].
* Vél suskambés laika nurodantis garsinis signalas.

STAT measurement

20200828 1021 O

Next No.0004 D

No.0001 ID 012345678912345678
No.0002 ID 01234567891234667C

sTOP

Turbidity

1+
Meas.Mode e

20200828 1021 O

O fooot

12345678901234567A

BACK
SAVE

5 I ISmatuokite skuby pavyzdi.

NUORODA:

Zr. 8 veiksma skyriuje ,2.7.1. Matavimas Automatinio paleidimo reZimu [pradinis nustatymas]",

esanciame 2-13 puslapyje.

@ Létas pypséjimas
Paruoskite tyrimo juostelg.

@ Greitas pypséjimas
Pamerkite tyrimo juostele | pavyzdj (2 sekundes).

@ Istraukite tyrimo juostele, kai garsinis signalas nustoja
skambéti.

@ Pasalinkite §lapimo pertekliy naudodami surinkimo
taurelés krasta.
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@ Uzdékite tyrimo juostele ant tyrimo juosteliy déklo.
¢ Prasidés matavimas.

NUORODA:
® Kito skubaus pavyzdzio matavimas
Grizkite prie proceddros 4 veiksme.

6 | Baigus skubaus pavyzdzio matavima.

@ Bakstelékite [MEAS.].

STAT 8/28 10:21 d

No.0001 ID 01234567891234567B
No.0002 ID 01234567891234567C

No.0003 ID 01234567891234567D

sTOP

* Sistema gris 1 lprastq matavimo rezima. Measurement 2000081281021 O

A No.0001 ID 12345678901234567A
No.0002 ID 123456789012345678
No.0003 D 12345678901234567C

No.0004 ID 12345678901234567D
. . STAT

STOP

Edit ‘

Next No.0005 ID - _
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2.9 Kontrolinis matavimas

Kontrolinio matavimo rezimu instrumento matavimo tikslumas kontroliuojamas periodiskai matuojant
kontrolinj tirpala.

® Muvékite apsaugines pirstines, kad iSvengtumeéte patogeniniy mikroorganizmy
poveikio.

® Atskirkite panaudotg kontrolinj tirpalg, surinkimo taureles, tyrimo juosteles ir
apsaugines pirstines nuo bendryjy atlieky ir iSmeskite pagal biologiSkai
pavojingy atlieky vietos taisykles.

PASTABA:
Prie$ naudodami kontrolinj tirpalg, atidZiai perskaitykite jo pakuotés jdékla.

Reikalingi elementai: kontrolinis tirpalas (komercinis arba ,,Arkray pazymétas gaminys), tyrimo
juostelés, apsauginés pirstinés

1 I Pasirinkite tyrimo juosteles.

NUORODA:
Zr. ,2.4. Tyrimo juosteliy pasirinkimas* 2-7 puslapiai.

@ Ekrane [Stand by] bakstelékite [Select test strip].

@ Pasirinkite tyrimo juosteles, kurios bus naudojamos

Select test strip 2020/08/28 10:21 G
kOl’ltI‘Olll’ll?m UL . . . . Normal Meas. 10EA 4 » CANCEL
* Bakstelékite 4 P> norédami pakeisti tyrimo juosteles. STAT Meas. wEA 4 > 9

@ contmeas. weA 4 B )

@ Bakstelékite [OK].
 Qrijsite | ekrang [Stand by].

2 I Paruoskite kontrolinj tirpala.

@ Kontrolinj tirpalg sudékite j talpykla.
« Paruoskite pakankama kiekj kontrolinio tirpalo, kad biity
galima pamerkti visa tyrimo juostelés reagenty sritj.

Reagenty
sritis

3 | Paruoskite tyrimo juosteles.

NUORODA:
Zr. 3 veiksma skyriuje ,2.7.1. Matavimas Automatinio paleidimo rezimu [pradinis nustatymas]®,
esanciame 2-11 puslapyje.
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4 I Perjunkite j Kontrolinio matavimo rezima.

@ Ekrane [Stand by] bakstelékite [Select Meas. Mode].

@ Bakstelekite [CONT.].

@ Bakstelékite [OK].

* Matavimo rezimas pasikeis j Kontrolinio matavimo
rezima.

Stand by

Il Menu

1 Input Meas. Info.
No. 0001

|l Select Meas. Mode

|l Select test strip

], T

202008128 1021 O

START

Stand by 2020008128 1021 O
MEAS. CANCEL
o

@ cont.

CHECK
Stand by 2020/08/28 10:21 d
I Menu

I Input Meas. Info.
No. 0001

[l Select Meas. Mode | CONT.

[l Select test strip

1D eoeeeremeee

START

5 I Nustatykite matavimo informacija.

@ Ekrane [Stand by] bakstelékite [Input Meas. Info.].

@ Isitikinkite, kad skiltyje [Meas.Mode] rodoma [CONT.].

@ Nustatykite matavimo informacija.
« Zr. veiksmus nuo @ iki @ skyriuje ,,2.6. Matavimo
informacijos nustatymas®, esan¢iame 2-9 puslapyje.

Input Meas. Info.

202008128 1021 O

oo @@L e

_______ SAVE

Turbidity @ (-

Meas.Mode (@ ( CONT.
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6 I Imerkite tyrimo juostele j kontrolinj tirpalg [nenaudodami laikg nurodancio
garsinio signalo].

NUORODA:

Zr. 6 veiksma skyriuje ,2.7.1. Matavimas Automatinio paleidimo reZimu [pradinis nustatymas]*,
esanciame 2-12 puslapyje.

@ Imerkite tyrimo juostelg j kontrolin; tirpala 2 sekundes, o A
tada iStraukite.
@ Nuo tyrimo juostelés pasalinkite kontrolinio tirpalo —

pertekliy nuvalydami talpyklos krasta.

7 I Nustatykite tyrimo juostele ir pradékite kontrolinj matavima.

NUORODA:

Zr. 7 veiksma skyriuje ,2.7.1. Matavimas Automatinio paleidimo reZimu [pradinis nustatymas]‘,
esanc¢iame 2-12 puslapyje.

@ Uzdékite tyrimo juostele ant tyrimo juosteliy déklo. l
* Prasidés matavimas.

\Sirena

—
0
LJ

I
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8 I ISmatuokite kitg kontrolinj tirpalg [kai matavimas atliekamas pagal laikg

nurodantj garsinj signala].

NUORODA:

Zr. 8 veiksma skyriuje ,2.7.1. Matavimas Automatinio paleidimo reZimu [pradinis nustatymas]*,

esanciame 2-13 puslapyje.

@ Létas pypséjimas
Paruoskite tyrimo juostele.

@ Greitas pypséjimas
Pamerkite tyrimo juostele i kontrolinj tirpalg (2 sekundes).

@® Nuo tyrimo juostelés pasalinkite kontrolinio tirpalo pertekliy nuvalydami talpyklos krasta.

@ Uzdékite tyrimo juostele ant tyrimo juosteliy déklo.
* Prasidés matavimas.

9 I Kontrolinio matavimo metu.

* Ekrane rodomas uzrasas ,,Control measurement®.

Control measurement

202008128 1021 O

No.0001 ID 01234567891234567A
No.0002 ID 012345678912346678

Next No.0004 ID

STOP

10] Kai kontrolinis matavimas baigtas.

 Atspausdinamas matavimo rezultatas.

» Baigus matuoti paskuting jdéta tyrimo juostelg, griSite i ekrang [Stand by].

NUORODA:
® Jei kontrolinis matavimas atliekamas jvykus QC uzrakinimui

Kai kontrolinis matavimas bus baigtas, QC uzrakinimas bus atSauktas ir pavyzdj bus galima iSmatuoti

dar kartg.
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2.10 Tikrinamasis matavimas

Jei manote, kad pavyzdzio matavimo rezultatai yra keisti arba abejotini, galite patikrinti instrumento
buseng atlikdami tikrinamajj matavima.

Reikalingi elementai: Alkoholis, §luosté, patikros juostelés (viena pilka ir viena balta), apsauginés
pirStinés

1 | 18valykite instrumenta.

PASTABA:
Jei tikrinamasis matavimas atliekama nenuvalius instrumento, patikros juostelés gali bati suteptos ir

sugadintos.

@ ISvalykite tiektuva.
o 7r.,4.2.1. Tiektuvo valymas® 4-2 puslapiai.

@ Isvalykite atlieky déze.
o 7r.,4.2.2. Atlieky dézés valymas* 4-11 puslapiai.

2 I Jjunkite instrumenta.

@ Jjunkite instrumenta.
« 7r.,2.3.2. Instrumento paleidimas“ 2-6 puslapiai.

@ Isitikinkite, kad rodomas ekranas [Stand by].

3 I Perjunkite j Tikrinamojo matavimo rezima.

* @ Bakstelekite [Select Meas. Mode]. Stand by

202008281021 O

I Menu

1 Input Meas. Info.
N0.0001 D ==emememememmemee

I Select Meas. Mode | MEAS.

|l Select test strip 10EA
START

@ Bakstelékite [CHECK]. Stand by

202008128 1021 O

@ Bakstelékite [OK].

MEAS. CANCEL

STAT e

CONT.

AE-4070 2-24



» Matavimo rezimas pasikeis j Tikrinamojo matavimo
rezimg. Stand by 2020/08/28 10:21 d

1 Menu

1 Input Meas. Info.

[l Select Meas. Mode | CHECK

[l Select test strip 1
START

4 I Paruoskite patikros juosteles.

SVARBU:
Nelieskite patikros juosteliy pavirsiy. Jei ant pavirSiaus prilipo sebumo ir pan., matavimo rezultatai

gali bati netikslds.

@ Isimkite patikros juosteles i§ patikros juosteliy buteliuko. [ ——
 Balta: 1, pilka: 1 Patikros juostelé (balta)

i — )
Patikros juostelé (pilka)

PASTABA:
500 nm nenaudojamas kaip AutionlDaten AE-4070
matavimo bangos ilgis. Taigi tikrinamojo matavimo
rezultaty spaudinyje nebus 500 nm rezultato. 500 nm
apra$as atspindzio etiketéje ant patikros juostelés
buteliuko yra skirtas kity tipy jrenginiams.

5 I ISmatuokite baltg patikros juostele.

NUORODA:
Zr. 7 veiksma skyriuje ,2.7.1. Matavimas Automatinio paleidimo rezimu [pradinis nustatymas]®,

esanciame 2-12 puslapyje.

@ Uzdékite baltg patikros juostele ant tyrimo juosteliy déklo.

PASTABA:
Padékite patikros juostelg ant tyrimo juosteliy déklo
juoda zyma j virsy.

* Prasidés matavimas.
» Kai matavimas bus baigtas, bus i§spausdintas matavimo
rezultatas.

6 I ISmatuokite pilkg patikros juostele.

@ Uzdekite pilka patikros juostele ant tyrimo juosteliy déklo.
« 7r. 5 veiksma.

» Kai matavimas bus baigtas, bus iSspausdintas matavimo rezultatas.
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7 I Nuimkite patikros juosteles.

@ Istraukite atlieky déZe, kad pasalintuméte patikros
juosteles i§ instrumento.

@ Padékite patikros juosteles ant popieriaus lapo ar ko nors
panasaus.
» Negrazinkite patikros juosteliy j patikros juosteliy
buteliuka.

Patikros juostelé

8 I Jvertinkite atspindj.

@ Isitikinkite, kad kiekvieno matavimo rezultato bangos Matavimo rezultatas
ilgio atspindzio koeficientas yra etaloniniy ver¢iy
. 1 CHECK
intervale. Serial No. 12345678

2020-08-07 13:24

PASTABA: 430[nm] 47. 2%
500 nm nenaudojamas kaip AutionIDaten AE-4070 565 [nm] 77. 9%
matavimo bangos ilgis. Taigi tikrinamojo matavimo 635 [nm] 82. 1%

760 [nm] 94. 6%

rezultaty spaudinyje nebus 500 nm rezultato. 500 nm
apra$as atspindzio etiketéje ant patikros juostelés
buteliuko yra skirtas kity tipy jrenginiams.

NUORODA:
®Pamatiniy veréiy intervalas @ Lrg) )

Nurodytas ant patikros juosteliy buteliuko etiketés. LAtspindzio etiketé

e Jei atspindzio koeficientas yra intervale
« Instrumentas veikia jprastai. Tai padarius, tikrinamasis matavimas baigiasi.
« Idékite patikros juosteles atgal j patikros juosteliy buteliukg ir uzdarykite dangtelj.

e Jei atspindzio koeficientas yra uz intervalo riby

 Arba sugedusi patikros juostelé, arba instrumentas neveikia tinkamai.

» Pakartokite tikrinamajj matavimg naudodami kitas dvi patikros juosteliy buteliuke likusias patikros
juosteles.

* Grjzkite prie procediiros 6 veiksme.

SVARBU:

® ,COM: W001*
Nurodo, kad Sviesa pateko j instrumentg, todél matavimas atliktas netinkamai. Atlike veiksmus,
kad paSalintuméte Sviesos $altinj, pakartokite tikrinamajj matavimg naudodami tas pacias
patikros juosteles.

® ,COM: W003*
Nurodo, kad patikros juostelé buvo jdéta netinkamoje padétyje. Pakartokite tikrinamajj matavimg
naudodami tas pacias patikros juosteles.
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9 I Atlikite pakartotinj vertinima.
@ Patikrinkite antrojo tikrinamojo matavimo atspind;.

e Jei atspindzio koeficientas yra intervale

« Instrumentas veikia jprastai.

* Pirmajam tikrinamajam matavimui naudotos patikros juostelés yra netinkamos. Daugiau $iy patikros
juosteliy nenaudokite.

e Jei atspindys vél uz intervalo riby
* Instrumentas sugedes.
« Atlikite optinj reguliavima.
— 7r. ,,3.6.1. Optinio reguliavimo atlikimas“ 3-27 puslapiai.
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2.11 Kaip skaityti matavimo rezultatus

e Koncentracijos verte o Atspindys
MEAS No. 00O 1 (1) (7)— ?CONTROL  No.0OO1
ID# 1234567890ABCDEFGH +—(2) ID#
2020-05-29 21:41 10EA 28°C +—@3) 2003-05-29 21:41 10EA 28°C
Gl NORMAL mg/dL GLU NORMAL 83. 0%
PRO +— 20 mg/dL PRO — 83. 7%
BIL — mg/dL 4) (8)+ *BIL — 100. 3% 4)
UR0 NORMAL mg/dL UR0 NORMAL 97. 9%
PH 7. 0 PH 94. 2%
S.G. 1. 000 S.G. 71. 5%
BLD — mg/dL BLD — 91. 4%
KET — mg/dL KET — 90. 8%
NIT NEG. NIT — 91. 1%
LEU — Leu/uL LEU — 91. 5%
TURB 1+ TURB —
COLOR COLORLESS +—(5) C/M -9.999  Y/M -9.999
---------------- TONE 99.99  DIP  100.0% ] ®)
Operator ID +—®) | TTTT T T T TTTmTTooo
987654321 Operator ID
7777777777777777 987654321

(1) Matavimo rezimas / matavimo skaicius

Iprastas matavimas: MEAS Nr. nuo 0000 iki 9999
STAT matavimas: STAT Nr. nuo 0000 iki 9999
Kontrolinis matavimas: CONTROL Nr. nuo 0000 iki 9999

(2) Paciento ID

(3) Matavimo data ir laikas / tyrimo juostelé / instrumento vidaus aplinkos temperatira
IS$spausdinta su pradiniu nustatymu.

— 7r.,,3.2.5. Spausdinimo nustatymy konfig@iravimas* 3-7 puslapiai.

(4) Matavimo objekto pavadinimas / kokybiné verté / pusiau kiekybiné verté / matavimo vienetas
Nurodo matavimo objektus ir iSmatuotas tyrimo juosteliy vertes.

— 7r.,,1.1.5. Gradavimo lentelés“ 1-6 puslapiai.

— 7r.,,3.2.3. Matavimo rezultato duomeny formato nustatymas* 3-5 puslapiai.

(5) Spalvy tony vertinimo rezultatas
— Zr. ,m Spalvy tony korekcija“ skyriuje ,,1.1.4. Matavimo principas®, esantiame 1-6 puslapyje.

(6) Operatoriaus ID
Spausdinama, kai naudojama operatoriaus ID funkcija.
— 7r.,,3.2.9. Operatoriaus ID funkcijos naudojimas“ 3-11 puslapiai.
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(7) Klaidos zenklas
Spausdinamas kairéje matavimo rezimo puse¢je.

*

Matavimo rezultatas yra nejprastas.

? Instrumentas sugedes.

(8) Nejprasto pavyzdzio Zenklas
Spausdinamas kairéje iSmatuotos vertés puséje.

*

Nejprasta iSmatuota verté

! Nejprastos spalvos Zenklas

NUORODA:
® Klaidos Zenklo arba nejprasto pavyzdzio Zenklo spausdinimas matavimo rezultate
— Zr. ,3.2.3. Matavimo rezultato duomeny formato nustatymas“ 3-5 puslapiai.
® Kai iSspausdinamas jspéjimas ,W001-W009“
— Zr. ,5.1. Priemonés atsiradus jspéjimui“ 5-1 puslapiai.
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3 skyrius || Pagalbinés operacijos

Siame skyriuje apraomos pagalbinés operacijos, tokios kaip instrumento nustatymy
parinkimas, matavimo rezultaty spausdinimas ir siuntimas bei kitos operacijos.

3.1 Meniu ekranas

Norédami perzitiréti [Menu] ekrana, bakstelékite [Menu] ekrane [Stand by].

Ekranas [Menu]

Menu 20200828 1021 (O
I setting BACK
| Measurement result

I History

0 initialize

1 Maintenance

e Setting
Puslapis Preké Aprasas Puslapis
01 Date&Time Nustatykite dabartine datg ir laika, taip pat datos formatg. | 3-3
Language Nustatykite ekrano rodymo kalba. 3-4
Result format Nustatykite matavimo rezultato duomeny formata ir 3-5
nejprasto pavyzdzio Zzenklg.
Measurement Nustatykite matavimo pradzios metoda, laikg nurodantj 3-6
Operation garsinj signalg ir matavimo skaiciaus inicijavima.
02 Print Konfigaruokite nustatymus, susijusius su spausdintuvu ir | 3-7
spausdinimu.
External output Konfigaruokite nustatymus, susijusius su rysiu su i$oriniu | 3-8
irenginiu.
Barcode Nuskaitydami paciento ID i§ braks$ninio kodo, nustatykite 3-9
skaitmeny skaiciy.
Turbidity input Konfigaruokite nustatymus, susijusius su drumstumo 3-10
jvestimi.
03 OperatorlD Konfigaruokite nustatymus, susijusius su operatoriaus ID. | 3-11
QC lock-out Konfiglruokite nustatymus, susijusius su QC uzrakinimo 3-16
funkcija.
Backlight brightness | Nustatykite foninio apSvietimo rySkuma. 3-18
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e Measurement result

Ieskokite matavimo rezultato. Jei reikia, i§ naujo atspausdinkite matavimo rezultatg arba nusiyskite ji i

iSorinj jrenginj.

e History
Preké Aprasas Puslapis
History search leSkokite matavimo rezultato, kuriame yra nejprasta verté, arba 3-23
matavimo rezultato, kuriame jvyko nukrypimas nuo normos.
Print trouble list Atspausdinkite iki tol kilusiy trik€iy numerj ir data bei laika. 3-24
e |nitialize
Preké Aprasas Puslapis
Parameter Inicijuokite instrumento informacijos nustatyma. 3-25
e Maintenance
Preké Aprasas Puslapis
Optical unit Atlikite optinj reguliavima. 3-27
Color & W004 Pakartotinai sureguliuokite spalvy tong ir atlikite korekcijas, jei daznai | 3-29
kartojasi ,WW004".
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3.2 |vairus nustatymai

3.21 I Datos ir laiko nustatymas

Nustatykite dabarting datg ir laika, taip pat datos formata.

IV GAENE A  [Menu] — [Setting] — [Date&Time]

Date&Time 2020/08/28 10:21 CY
Date 2020 08 28 BACK
Time 10 : 10 SAVE
Date format YYYY-MM-DD
Preké Aprasas (paryskintas: pradinis nustatymas)

Date Nustatykite einamuosius metus, ménesj ir diena.

Time Nustatykite einamajg valanda ir minutes.

Date format Pasirinkite datos formata.
YYYY-MM-DD: metai-ménuo-diena
MM-DD-YYYY: ménuo-diena-metai
DD-MM-YYYY: diena-ménuo-metai

e Jei nustatymai pakei¢iami
Norédami i$saugoti nustatymus, bakstelékite [SAVE] — [OK].

AE-4070 3-3



3.2.2 I Kalbos nustatymas

Nustatykite ekrano rodymo kalba.

FIVESENEad [Menu] — [Setting] — [Language]

Language 2020008128 1021 O
Language English BACK
SAVE
Preké Aprasas (paryskintas: pradinis nustatymas)
Language HZ:E, English, Deutsch, Italiano, Frangais, Espafiol, Nederlands, Portugués,
EAANvikG

e Jei nustatymas pakeiCiamas
Norédami i$saugoti nustatyma, bakstelékite [SAVE] — [OK].

AE-4070 3-4



3.23 I Matavimo rezultato duomeny formato nustatymas

Pasirinkite matavimo rezultato duomeny formatg i$ koncentracijos ir atspindzio.
Taip pat pasirinkite, ar prie nejprastos iSmatuotos vertés pridéti nejprasto pavyzdzio zenkla (¥, ?).

FIVEENEGIE  [Menu] — [Setting] — [Result format]

Result format 2020/08/28 10:21 C?
Normal Meas. Concentration BACK
STAT Meas. Concentration SAVE
CONT Meas. Concentration
Abnormal mark ON
Preké Aprasas (paryskintas: pradinis nustatymas)
Normal Meas. Pasirinkite, ar spausdinti/siysti matavimo rezultatg kaip koncentracijg ar atspindj.
TSTAT Meas. | Concentration, Reflectance
CONT Meas.
Abnormal mark Nustatykite, ar su matavimo rezultatu spausdinti nejprasto pavyzdzio zenkla (*, ?).

ON: iSspausdinta.
OFF: nei$spausdinta.
— Zr. ,2.11. Kaip skaityti matavimo rezultatus* 2-28 puslapiai.

e Jei nustatymai pakeiCiami
Norédami i$saugoti nustatymus, bakstelékite [SAVE] — [OK].
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3.24 I Matavimo operacijos nustatymas

Nustatykite matavimo pradzios metoda, laika nurodantj garsinj signala ir matavimo skaiciaus

inicijavima.
FIVGAEEGIE [Menu] — [Setting] — [Measurement Operation]
Measurement Operation 2020/08/28 10:21 O’
Operationalmede  AUTO BACK
Timing buzzer ON SAVE
INIT Meas. No. ON
Preké Apra$as (paryskintas: pradinis nustatymas)

Operational mode

AUTO: nustatomas Automatinio paleidimo rezimas. Jei ant tyrimo juosteliy
déklo uzdedama tyrimo juostelé, matavimas prasidés automatiskai.

CYCLE: nustatomas Ciklo pradzios rezimas. Jei ant tyrimo juosteliy déklo
uzdedama tyrimo juostelé ir paspaudziamas mygtukas [START],
prasidés matavimo veiksmas.

Timing buzzer

Jei naudojamas laikg nurodantis garsinis signalas, galima tiksliai iSmatuoti
tyrimo juosteliy pamerkimo j pavyzdj trukme (2 sekundes). Taip gaunami
tikslesni matavimo rezultatai.

ON: pradéjus matavima, pasigirsta laikg nurodantis garsinis signalas.
OFF: neskleidzia garso.

— Zr. 8 veiksma skyriuje ,2.7.1. Matavimas Automatinio paleidimo reZimu
[pradinis nustatymas]“, esan¢iame 2-13 puslapyje.

INIT Meas. No.

ON: kiekvieng karta, kai instrumentas jjungiamas, matavimo skaicius veél
tampa lygus pradiniam nustatymui ,0001“.
OFF: net jei instrumentas vél jjungiamas, bus priskirtas matavimo skaicius,

einantis po ankstesnio.

e Jei nustatymai pakeiCiami
Norédami i$saugoti nustatymus, bakstelékite [SAVE] — [OK].
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3.25 I Spausdinimo nustatymy konfiglravimas

Konfigtruokite nustatymus, susijusius su spausdintuvu ir spausdinimu.

FIVAIENEAA  [Menu] — [Setting] — [> — [Print]

Print 2020/08/28 10:21 d
Print ON/OFF ON BACK
Print language English SAVE
No. of sheet 1

No. of line breaks 2
Additional data Meas.No. + Status1

Preké

Aprasas (parySkintas: pradinis nustatymas)

Print ON/OFF

Nustatykite, ar automatiskai spausdinti matavimo rezultatg iSkart po matavimo.
ON: i$ karto atspausdinamas.
OFF: nei$spausdinta.

ISsaugotg matavimo rezultata galima atspausdinti.

— Zr. ,3.3. Matavimo rezultatas* 3-20 puslapiai.

Print language

English, Deutsch, Italiano, Francais, Espafiol, Nederlands, Portugués, EAAnVIk&

No. of sheet

Nustatykite matavimo rezultato lapy, kurie bus spausdinami po matavimo, skaiciy.
Nuo 1 iki 3 lapy

No. of line breaks

Nustatykite eiluciy 10ziy skai€iy automatiniam popieriaus tiekimui pasibaigus
matavimo rezultato spausdinimui. Galima reguliuoti popieriaus pjovimo padét;.
Nuo 0 iki 9 (pradinis nustatymas: 2)

Additional data

Matavimo rezultato pradZioje nustatykite spausdinting informacija.

Meas.No.: Tik matavimo skaicius

Meas.No. + Status1: Matavimo skaiius, matavimo data ir laikas, tyrimo juostelés
tipas, instrumento vidaus aplinkos temperatira

Meas.No. + Status2: Matavimo skai¢ius, matavimo data ir laikas, tyrimo juostelés
tipas, instrumento vidaus aplinkos temperatira, paciento ID

e Jei nustatymai pakeiCiami
Norédami i$saugoti nustatymus, bakstelékite [SAVE] — [OK].
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3.2.6 I Rysio nustatymo konfiguravimas

Konfigtruokite nustatymus, susijusius su ry$iu su iSoriniu jrenginiu.

IV EEAE  [Menu] — [Setting] — |> — [External output]

External output 2020008128 1021 O
Set type Not Use BACK
SAVE

Preké

Aprasas (paryskintas: pradinis nustatymas)

Set type

Nustatykite rySio sistema, skirtg bendrauti su iSoriniu jrenginiu.
Not Use: rySys su i$oriniu jrenginiu neuzmegztas.

RS-232C: iSorinis jrenginys prijungtas prie RS-232C terminalo.

ETHERNET: rySys su LAN uzmezgamas per Ethernet kabelj.

e Jei nustatymas pakei€iamas
Norédami i$saugoti nustatyma, bakstelékite [SAVE] — [OK].
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3.2.7 I Briksninio kodo nustatymy konfigliravimas

Nuskaitydami paciento ID i§ briksninio kodo, nustatykite skaitmeny skai¢iy.

NUORODA:
Konfigdruokite nustatymus, kai prijungtas pasirenkamas rankinis braksniniy kody skaitytuvas.

IVAEEE [Menu] — [Setting] — |> — [Barcode]

Barcode 2020m8r28 1021 O
First digit 1 BACK
No. of digit 18 SAVE
Preké Aprasas (paryskintas: pradinis nustatymas)
First digit Nuo 1-ojo iki 32-0jo skaitmens
No. of digit Nuo 1 iki 18 skaitmeny

NUORODA:
o Nustatymo pavyzdys
[First digit]: 3 skaitmuo
[No. of digit]: 15 skaitmeny
Tokiu atveju bus nuskaityti ir rodomi keli skaitmenys (nuo 3 iki 17).

e Jei nustatymai pakeiciami
Norédami i$saugoti nustatymus, bakstelékite [SAVE] — [OK].
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3.2.8 I Drumstumo jvesties nustatymo konfigiravimas

Konfigtiruokite nustatymus, susijusius su drumstumo jvestimi.

VARG [Menu] — [Setting] — [>> — [Turbidity input]

Turbidity input 202008128 10:21 O
Turbidity input OFF BACK
SAVE

Preké

Aprasas (paryskintas: pradinis nustatymas)

Turbidity input

Nustatykite, ar prie§ matavima jvesti pavyzdzio drumstuma.
Drumstumas spausdinamas matavimo rezultate.

ON: jvedamas drumstumas.

OFF: drumstumas nejvedamas.

e Jei nustatymas pakeiCiamas
Norédami i$saugoti nustatyma, bakstelékite [SAVE] — [OK].
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3.29 I Operatoriaus ID funkcijos naudojimas

Jei operatoriaus ID yra uzregistruotas, naudotojo ID gali biiti atspausdintas matavimo rezultato

pabaigoje.

Naudojamos funkcijos gali buti apribotos kiekvienam naudotojui.

m Kai operatoriaus ID funkcija naudojama pirma karta

@ Pirmiausia uZregistruokite bent vieng operatoriaus ID.
— Zr. ,,m Operatoriaus ID registravimas“ 3-13 puslapiai.

@ Jjunkite operatoriaus ID funkcija.

— Zr. ,,m Operatoriaus ID funkcijos nustatymas“ 3-15 puslapiai.

m Prisijungimas

Jei operatoriaus ID funkcija jjungta, paleid¢ instrumenta turite prie jo prisijungti.
Jei nuo paskutinés operacijos praéjo laiko, turite prisijungti dar karta.

Kai prisijungiate, jums bus leista naudoti instrumentg.
@ Bakstelékite ,,-------------- «.

@ Iveskite operatoriaus ID.
« 7r.,m Jvedimas i§ raidyno* 1-26 puslapiai.

@ Bakstelékite [OK].

@ Bakstelékite [Logln].

* * Pasirodys ekranas [Stand by].
 Dabar galite naudoti instrumenta.

NUORODA:
Jei nenaudosite instrumento i§ anksto nustatytg laikotarpj,
bisite automatiSkai atjungti. Norédami testi operacija,
prisijunkite dar karta.

AE-4070 3-11

OperatoriD Log in 20200828 1021 O

OperatorlD Log in 202008128 1021 O

1D ABCD123 l Login |

OperatorlD  ABCD123 2020080031021 O

I Menu

LogOut

1 Input Meas. Info.
N0.0001  |D w=-emrsmeemmmeeee

I Select Meas. Mode ~ MEAS.

|l Select test strip 10EA —
‘ STARTI




m Atsijungimas

@ Bakstelékite [LogOut].
« Pasirodys pranes$imas ,,Log out?*.

@ Bakstelékite [OK].

* Pasirodys ekranas [OperatorID log in].

m Slaptazodzio jvedimas

OperatorlD  ABCD123

2020080031021 O

1 Menu

1 Input Meas. Info.
No. 0001

1 Select Meas. Mode

|l Select test strip

' LogOut |

1D eeememereeeee

MEAS.

10EA
START

Norédami nustatyti operatoriaus ID funkcija, turite jvesti slaptazodj.

FIVAENTAGE  [Menu] — [Setting] — [> — [>> — [OperatoriD]

@ Iveskite slaptazodj.

@ Bakstelékite [OK].

* Pasirodys ekranas [OperatorID].

Setting n 2020/08/28 10:21 U
1 1 2 3 DEL CANCEL
L e®
7 8 9
0
OperatoriD 202008128 1021 (O

1 Registration

1 Delete

1 Operator ID Print
11D Setting

BACK
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m Operatoriaus ID registravimas
Galite uzregistruoti iki 150 operatoriy ID.

FIVEENEd [Menu] — [Setting] — |> — D — [OperatorlD] — Slaptazodis* —
[Registration]
* 7r. ,m Slaptazodzio jvedimas® 3-12 puslapiai.

@ Bakstelékite [-------------- ].

OperatorlD Register 20200828 1021 O

Registration 1D @) ((ABCD123) CANCEL
Authorization 1 @ [ Non-Permit 9

@ Iveskite naujg operatoriaus ID.

« Tki 18 skaitmeny

o Authorization 2 Permit
o Zr. . m Jvedimas i§ raidyno“ 1-26 puslapiai.
@ Nustatykite jgaliojima.
Preké Aprasas (paryskintas: pradinis nustatymas)
Authorization 1 Permit: nustatytas jgaliojimas inicijuoti operatoriaus ID.
Non-Permit: nenustatyta.
Authorization 2 Permit: igaliojimas jgalinti pavyzdzio matavimg nustatomas, net jei jvyksta
QC uzrakinimas.
Non-Permit: nenustatyta.

@ Bakstelékite [OK].
* Pasirodys pranesimas ,,Register new ID?.

@ Bakstelekite [OK].
* Operatoriaus ID bus uzregistruotas.
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m Operatoriaus ID iStrynimas

FIVEENEGE  [Menu] — [Setting] — [>> — [>> — [OperatorID] — Slaptazodis* —

[Delete]

* 7r. ,,m Slaptazodzio jvedimas® 3-12 puslapiai.

@ Bakstelekite [-------------- 1

@ Iveskite norimg istrinti operatoriaus ID.
« 7r. ,m Jvedimas i§ raidyno* 1-26 puslapiai.

@ Bakstelékite [OK].

* Pasirodys prane§imas ,,Delete ID?*.

@ Bakstelékite [OK].
¢ Operatoriaus ID bus istrintas.

m Operatoriy ID sgraso spausdinimas

OperatoriD delete

202008128 1021 O

Delete ID

CANCEL
oK

OperatoriD delete

Delete ID ABCD123

202008281021 O

CANCEL

I ASEEGIE  [Menu] — [Setting] — D — |> — [OperatorID] — Slaptazodis* —

[Operator ID Print]

* 7r. ,,m SlaptaZodzio jvedimas® 3-12 puslapiai.

» SaraSas bus atspausdintas.
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m Operatoriaus ID funkcijos nustatymas

FIVEENEGE  [Menu] — [Setting] — > — [>> — [OperatorID]— SlaptaZzodis* —
[ID Setting]
* 7r. ,,m SlaptaZodzio jvedimas® 3-12 puslapiai.

OperatorlD 202008128 10:21 (O
Function OFF BACK
Print OFF SAVE
Time out 20

Preké Aprasas (paryskintas: pradinis nustatymas)

Function ON: operatoriaus ID funkcija jjungta.
OFF:i$jungta.

Print ON: operatoriaus ID spausdinamas ant matavimo rezultato.
OFF: nei$spausdinta.

Time out Nustatykite laikg nuo paskutinés operacijos iki automatinio atsijungimo.
Intervalas: nuo 0 iki 9999 sek. (pradinis nustatymas: 90, be pasibaigusios skirtojo laiko: 0)

e Jei nustatymai pakeiciami
Noredami i$saugoti nustatymus, bakstelékite [SAVE] — [OK].
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3.2.10' QC uzrakinimo funkcijos nustatymas

m Kai nhaudojama QC uzrakinimo funkcija

Jei kontrolinis matavimas neatliekamas iki nustatyto termino, jvyksta QC uzrakinimas ir pavyzdzio
matavimas uzdraudziamas. Jei atlieckamas kontrolinis matavimas, pavyzdzio matavimg galima atlikti dar
karta. Tokiu atveju visada galima gauti tikslius matavimo rezultatus.

NUORODA:
Jei QC uzrakinimo funkcija nenaudojama (pradinis nustatymas), pavyzdzio matavimas neribojamas.

m Kai jvyksta QC uzrakinimas
Bus rodoma ,,E011%.

@ Bakstelékite [OK].

EO011

Elapse of QC deadline

« Instrumentas persijungs j Kontrolinio matavimo rezima Stand by wznazsr021 O
ir pavyzdzio matavimas nebegalés buti atliekamas. 1 venu
1 Input Meas. Info.
NUORODA: N0.0001  |D —=-emrsmmemmmeeee
©® Naudotojai, kuriy operatoriaus ID jgaliojimas yra 2 I Select Meas. Mode
Net jei jvyksta QC uzrakinimas, pavyzdi vis tiek I Select test strip T0EA
galima iSmatuoti. Tokiu atveju ant matavimo rezultato START
atspausdinamas pranesimas ,COM: W008*. ‘
— Zr. ,3.2.9. Operatoriaus ID funkcijos naudojimas® Kontrolinio matavimo reZimas

3-11 puslapiai.

@ Atlikite kontrolinj matavima.
o 7r.,2.9. Kontrolinis matavimas* 2-20 puslapiai.
* QC uzrakinimas bus atSauktas ir bus galima atlikti
pavyzdzio matavima.

m Kai matavimo metu jvyksta QC uzrakinimas
,,COM: W008“ bus atspausdintas ant matavimo rezultato.

AE-4070 3-16



m QC uzrakinimo funkcijos nustatymas

BAKSTELEKITE JEIVELTE
@ Iveskite slaptazodj.

@ Bakstelekite [OK].

@ Nustatykite elementus.

« Ziiirékite toliau pateikta lentele.

O Bakstelékite [SAVE].

@ Bakstelékite [OK].
» Nustatymas bus i§saugotas.

[Setting] — [>> — [>> — [QC lock-out]

Setting 0 2020/08/28 10:21 d
1 1 2 3 DEL CANCEL
L 0@

7 8 9

0

QC lock-out 202008281021 O
Function @/ OFF BACK
Exp. date1 Evrydy 00 O (save
Exp. date2 None 00

Preké Aprasas (paryskintas: pradinis nustatymas)
Function ON: Naudojama QC uzrakinimo funkcija.
Jei kontrolinis matavimas neatliekamas per nurodyta laikotarpj,
pavyzdzio matavimas draudziamas.
PROMPT: Naudojama QC uzrakinimo funkcija.
Instrumentas po kiekvieno nustatyto laikotarpio automatiskai
persijungia j Kontrolinio matavimo rezimg ir pranesa atlikti kontrolinj
matavima.
Net jei kontrolinis matavimas neatliekamas, pavyzdzio matavimas vél
gali bati atliekamas perjungiant j |prastg matavimo rezima.
Tokiu atveju ant matavimo rezultato atspausdinamas pranesimas
,COM: WO008" bus atspausdintas ant matavimo rezultato.
OFF: Nenaudojamas.
Exp. date1 Nustatykite dieng ir laikg, kada turi bati atliktas QC uzrakinimas.
Day: Evrydy, Mon., Tue., Wed., Thu., Fri., Sat., Sun.
Time: nuo 00:00 iki 23:00 val.
Exp. date2 Nustatykite dieng ir laika, kada turi bati atliktas QC uzrakinimas.
Jei nebitina nustatyti QC uzrakinima, nurodykite ,None".
Day: None, Evrydy, Mon., Tue., Wed., Thu., Fri., Sat., Sun.
Time: nuo 00:00 iki 23:00 val.
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3.2.11| Foninio apsSvietimo rySkumo nustatymas

Nustatykite foninio apsvietimo rySkuma.

FIVEEEAE  [Menu] — [Setting] — [>> — [>> — [Backlight brightness]

Backlight brightness 2020008128 10:21 (O
Brightness Lev. 5 4> BACK
SAVE

Preké

Aprasas (paryskintas: pradinis nustatymas)

Brightness Lev.

Nustatykite foninio ap$vietimo rySkuma.
Faktinis foninio ap$vietimo rySkumas skiriasi priklausomai nuo nustatymo.
Intervalas: nuo 0 iki 9 (5: pradinis nustatymas)

e Jei nustatymas pakeic¢iamas
Norédami iSsaugoti nustatyma, bakstelekite [SAVE] — [OK].
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3.2.12' Nustatymy informacijos spausdinimas

Spausdinkite esamus instrumento nustatymus.
FIVAEEAE  [Menu] — [Setting] — [Print]

® Spaudinio pavyzdys

AE-4070 VO01. 00
2020-05-30 13:45
User Information
Strip Type —— Tyrimo juostelés tipas
MEAS [ 10EA] |prastas matavimas
STAT [ 10EA] STAT matavimas
CONTROL [ 10EA] Kontrolinis matavimas
Data Type —— ISvesties duomeny formatas (Conc: koncentracija, Reflex: atspindys)
MEAS [ Conc] |prastas matavimas
STAT [ Conc] STAT matavimas
CGONTROL [ Conc] Kontrolinis matavimas
Date Type [YYYY-MM-DD] —— Datos formatas
Language [English] —— Kalba
Introduce Mode [Auto] —— Eksploatavimo rezimas
Buzzer [ ON] —— Laikg nurodantis garsinis signalas
Abnormal Marking [ON] —— Nejprasto pavyzdZio Zyméjimas
Meas No. Reset [0FF] —— Matavimo skaitiaus inicijavimas
Printer [ON] —— Spausdintuvo naudojimas
Copies M —— Spausdinamy matavimo rezultato lapy skaicius
Line Feed M —— Eiluciy 1GZiy skai€ius pasibaigus spausdinimui
Header [+Condition] —— Papildomi duomenys
COM Use Setting [ Not use] —— Rysio naudojimas
Barcode —— Bruks$ninio kodo nustatymai
Starting Digit [ 11 —— Pirmasis skaitmuo, skirtas nuskaityti briksninj kodg
Reading Digit [18] —— Braksninio kodo skaitmeny skaicius
Print language [English] —— Spausdinimo kalba
Touch panel Brightness [6] —— Foninio ap8vietimo rySkumas
Operator ID [ ON] —+— Operatoriaus ID funkcijos naudojimas *'
Operator ID Time-out —— Operatoriaus ID skirtasis laikas *'
[ 90]
Operator ID Result [OFF] —— Operatoriaus ID spausdinimas *'
QC lock-out intervals
Date [ 0] —— QC uzrakinimo gal. data1 *2
Hour [ 0]
Date [ 8] —+— QC uzrakinimo gal. data2 *2
Hour [ 0]
QC lock-out [ ON] —— QC uzrakinimo naudojimas *2
Turbidity input [ OFF] —— Drumstumo jvesties naudojimas

*1: Spausdinama, kai operatoriaus 1D funkcija jjungta.
*2: Spausdinama, kai QC uzrakinimo funkcija jjungta arba nustatyta j PROMPT.
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3.3 Matavimo rezultatas

Galima i$saugoti iki 520 matavimo rezultaty (bendras jprasty, STAT, kontroliniy ir tikrinamyjy
matavimy skaicius). Galima ieskoti konkretaus matavimo rezultato ir jj atspausdinti i§ spausdintuvo arba
siysti | iSorinj jrenginj.

NUORODA:
Jei atmintis prisipildo, seniausias matavimo rezultatas iStrinamas, kad baty iSsaugotas naujas matavimo
rezultatas.

m Matavimo rezultato paieska

FIVEETad [Menu] — [Measurement result]
Search measurement result 202008281021 O
@ Nustatykite ieskos salygas. Start date 2020 08 27 BACK
« Ziiirékite toliau pateikta lentele. End date 2020 08 21 SEARCH
Meas.Mode ALL
Sample type ALL
Meas. Result ALL
Preké Apra$as (paryskintas: pradinis nustatymas)
Start date Nustatykite matavimo datos apimtj.
End date Nustatykite tg pacig [Start date] ir [End date] arba nustatykite vélesne [End date].

Pradinis nustatymas yra dabartiné data.

Meas.Mode Nustatykite matavimo rezima.
ALL: Visi matavimai
MEAS.: |prastas matavimas
STAT: STAT matavimas
CONT.: Kontrolinis matavimas

Sample type Nustatykite ieSkos sglygas.
Sis elementas jjungtas, kai [Meas.Mode] yra [MEAS.] arba [STAT].

ALL: visi matavimo rezultatai

Meas.No.: matavimo rezultatas nurodytas matavimo skai€iumi
Jei pasirinktas [Meas.No.], nustatykite matavimo skaiCiaus apimtj j
[Start] ir [End]. Sample type Meas.No.

Start 0001 End 0001

Patient ID: matavimo rezultatas, nurodytas paciento ID
Jei pasirinktas [Patient ID], jveskite paciento ID.
Paciento ID galima jvesti nuskaitant briksninj kodg naudojant pasirenkamag
rankinj braksniniy kody skaitytuva. [ sample type Patient ID

ID  12345678901234567A

Meas. Result ALL: visi matavimo rezultatai

Normal: jprasti matavimo rezultatai

Abnormal: matavimo rezultatai su nejprasto pavyzdzio zenklu arba matavimo
rezultatai su nejprastos spalvos zenklu
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@ Bakstelékite [SEARCH].

* Bus rodomas paieskos rezultatas.

NUORODA:
® EO007 Data not found”
Salygas atitinkancio matavimo rezultato néra.
Bakstelékite [OK].

m Matavimo rezultato spausdinimas

@ Pasirinkite matavimo rezultata.

+ Sviesiai mélynas: pasirinktas

Balta: pasirinkimas panaikintas

1§ pradziy parenkami visi matavimo rezultatai. Po
kiekvieno matavimo rezultato bakstelé¢jimo, matavimo
rezultatas yra pasirenkamas arba jo pasirinkimas
panaikinamas.
Bakstelékite langelj [All], kad pazymétuméte visus arba
atSauktuméte visy pazyméjima.
Pazyméjus langelj [All]: visy rezultaty pazymeéjimas
atSaukiamas
Nepazyméjus langelio [All]: pazymimi visi rezultatai

NUORODA:
® Langelis [Alll nepazymimas, jei nepaZymétas bent
vienas rezultatas.

@ Bakstelékite [Print].
» Matavimo rezultatas bus atspausdintas.
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Search measurement result 202008128 1021 O

Start date 2020 06 28
End date 2020 08 27
Meas.Mode Normal Meas.
Sample type ALL
Meas. Result ALL

BACK

Search result

2020008128 1021 O

& Al

1 No.0001 1D01234567891234567A
[ No.0002 1D01234567891234567B
[ No.0003 1D01234567891234567C
4 No.0005 1D01234567891234567E

BACK

=)

1 No.0007 1D01234567891234567G | 001 /002 [>

Search result

202008128 1021 O

& Al

[ No.0001 1D01234567891234567A
[ No.0002 1D01234567891234567B
[ No.0003 1D01234567891234567C

1 No.0005 1D01234567891234567E

BACK

1 No.0007 1D01234567891234567G | 001002 [>>




m Matavimo rezultato siuntimas j iSorinj jrenginj

@ Pasirinkite matavimo rezultata.

+ Sviesiai mélynas: pasirinktas

Balta: pasirinkimas panaikintas

1§ pradziy parenkami visi matavimo rezultatai. Po
kiekvieno matavimo rezultato bakstelé¢jimo, matavimo
rezultatas yra pasirenkamas arba jo pasirinkimas
panaikinamas.

Bakstelekite langelj [All], kad pazymétuméte visus arba
atSauktuméte visy pazymeéjima.

Pazyméjus langelj [All]: visy rezultaty pazymeéjimas
atSaukiamas
Nepazyméjus langelio [All]: pazymimi visi rezultatai

NUORODA:
® Langelis [Alll nepazymimas, jei nepazymétas bent
vienas rezultatas.

@ Bakstelékite [Send].
* Matavimo rezultatas bus iSsiystas.

Search result 202008281021 O
“ Al

BACK
[ No.0001 1D01234567891234567A

[ No.0002 1D012345678912345678 ‘ Print

& No.0003 1D01234567891234567C
& No.0005 1D01234567891234567E @

[ No.0007 1D01234567891234567G <] 0017002 [>
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3.4 Istorija

3.41 I Istorijos paieska

Ieskokite matavimo rezultato, jvykusio per tam tikrg laikotarpj.
e Matavimo rezultate yra nejprasta verté (iSmatuota verté su ,,*“)

® Matavimo rezultatas, gautas, kai matavimo metu jvyko nukrypimas nuo normos (matavimo rezultatas

su ,,7)

Surasta matavimo rezultata galima atspausdinti.

m Istorijos paieska

FYINGEENEIA  [Menu] — [History] — [History search]

@ Nustatykite matavimo datos apimtj.
 Nustatykite ta pacia [Start date] ir [End date] arba
nustatykite vélesng [End date].

@ Bakstelékite [SEARCH].

* * Bus rodomas paieskos rezultatas.

NUORODA:
® ,E007 Data not found*

Salygas atitinkancio matavimo rezultato néra.
Bakstelékite [OK].
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History search 2020/08/28 10:21 d

startdate @[ 2020 06 28
End date 2020 08 27

BACK

of=

Search result 202008128 1021 O

& Al

1 No.0001 1D01234567891234567A
[ No.0002 1D01234567891234567B
1 No.0003 1D01234567891234567C
[ No.0006 1D01234567891234567F
[ No.0008 1D01234567891234567TH

BACK

Print

< 0011002 [>




m Istorijos spausdinimas

@ Pasirinkite matavimo rezultata.

. Sviesiai mél .. Search result 2020/08/28 10:21 d
ynas: pasirinktas & Al
Balta: pasirinkimas panaikintas @ No.0001 ID01234567891234567A Back
« I8 pradziy parenkami visi matavimo rezultatai. Po o1 No.0002 ID012345678012345678
kiekvieno matavimo rezultato bakstelé¢jimo, matavimo & No.0003 1D01234567891234567C
rezultatas yra pasirenkamas arba jo pasirinkimas No.0006 1D01234567891234567F
panaikinamas. 1 No.0008 ID01234567891234567TH [ 001 /002 [

Bakstelekite langelj [All], kad pazymétuméte visus arba
atSauktuméte visy pazymeéjima.

Pazyméjus langelj [All]: visy rezultaty pazymeéjimas
atSaukiamas

Nepazyméjus langelio [All]: pazymimi visi rezultatai

NUORODA:
® Langelis [Alll nepazymimas, jei nepazymétas bent
vienas rezultatas.

@ Bakstelekite [Print].
* Bus pradétas spausdinimas.

3.4.2 I Trik€iy sgraso spausdinimas
Atsispausdinkite instrumente atsiradusiy trik¢iy skaiciy ir datg bei laika.
I$spausdinama iki 20 trikéiy.

FYNGENEANE  [Menu] — [History] — [Print trouble list]

* Bus pradétas spausdinimas.

® Spaudinio pavyzdys
2020-07-10 13:05

2020-06-29 10:45
T102
2020-06-29 10:45
T171

2020-06-29 10:45
T123
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3.5 Inicijavimas

Inicijuokite instrumento informacijos nustatyma.

FYINGETEAIE  [Menu] — [Initialize]

@ Iveskite slaptazodj.

@ Bakstelekite [OK].

@ Bakstelékite [Parameter].
* Pasirodys pranes§imas ,,Initialize?*.

@ Bakstelékite [OK].
* Prasidés inicijavimas.
@ Istraukite ir isimkite atlieky déZe.

@ Isitikinkite, kad néra naudoty tyrimo juosteliy.
« Jei yra tyrimo juosteliy, jas iSmeskite.

@ ldékite atlieky déZe atgal | instrumentg.
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Menu

2020/08/28 10:21 O)

Password

DEL CANCEL

o)

Initialize

202008128 1021 O

Initialize?

CANCEL




1 || Patikrinkite tiektuva.

@ Rankomis laikydami uz priezitiros danggio Sony,
patraukite prieking priezitiros dang¢io dalj.
« Uzraktas atsilaisvins, kai pasigirs spragteléjimas.
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3.6 Prieziura

Jei reikia, sureguliuokite instrumenta.

Situacija

Veiksmas

o Jei tikrinamojo matavimo rezultatai yra tokie:

nustatoma, kad atspindys nepatenka j
etaloniniy veréiy intervalg ir manoma, kad
instrumente jvyko sutrikimas

—7r. ,3.6.1. Optinio reguliavimo atlikimas” 3-27

puslapiai.

e Jei matavimo metu daznai rodoma ,W004*

— Zr. ,3.6.2. Spalvos ir W004 pranesimo atsiradimo
koregavimas” 3-29 puslapiai.

NUORODA:

e Periodiné priezidra (kiekvienos dalies valymas arba terminio jraS8ymo popieriaus keitimas)

— Zr. 4 skyrius. Priezitra“ 4-1 puslapiai.

3.6.1 I Optinio reguliavimo atlikimas

Jei tikrinamojo matavimo rezultatai rodo, kad atspindys nepatenka j etaloniniy ver¢iy intervalg ir
manoma, kad instrumente jvyko sutrikimas, atlikite optinj reguliavima.

BAKSTELEKITE

[Menu] — [Maintenance]

1 | Iveskite slaptazodi.

@ Iveskite slaptazod.

@ Bakstelekite [OK].

Menu 0 2020/08/28 10:21 d
1 | Password ‘ *hkn '

1 1 2 3 DEL CANCEL

1 4 5 6 @

] 7 8 9

1 0

2 | Atlikite optinj reguliavima.

@ Isitikinkite, kad [Adjust item] nustatytas j [Optical unit].

NUORODA:

Jei rodoma [Color & W004], bakstelékite, kad

perjungtuméte j [Optical unit].

@ Bakstelékite [START].
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Maintenance

o 20200828 1021 O
Optical unit BACK

Adjust item

)




@ Bakstelekite [OK].
* Bus pradétas optinis reguliavimas ir bus rodomas
pranesimas ,,Adjusting....

Maintenance

Adi

Start adjustment?

202008281021 O

e Pasibaigus reguliavimui

START

* Sureguliuota verté bus i$saugota, o ekranas gris j 2-@
veiksma.

* Bus iSspausdintas reguliavimo jrasas ,,Optical adjust
OK*.

PASTABA:
Jei rodoma ,T180"
Zr. , T180“ skyriuje , Trikéiy priezastys ir sprendimai“, esangiame 5-10 puslapyje.

3 | Patikrinkite instrumento veikima.

@ Atlikite tikrinamajj matavima.
« 7r.,2.10. Tikrinamasis matavimas® 2-24 puslapiai.

@ Isitikinkite, kad kiekvieno matavimo rezultato bangos ilgio atspindzio koeficientas yra etaloniniy

ver¢iy intervale.

e Jei atspindzio koeficientas yra intervale
« Instrumentas veikia jprastai.

e Jei atspindzio koeficientas yra uz intervalo riby

« Jei atspindys yra uz 9 veiksmo, esancio 2-27 puslapyje, intervalo riby, instrumento veikimas yra

sutrikes. Susisiekite su savo platintoju.
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3.6.2 I Spalvos ir W004 pranesSimo atsiradimo koregavimas

Jei daznai rodomas pranesimas ,,W004*, net jei tyrimo juostelés tinkamai pamerktos i pavyzdj, penkis
kartus nepertraukiamai iSmatuokite i§valyta (arba jony mainy) vandenj, kad instrumenta biity galima
sureguliuoti taip, kad neatsirasty praneSimas ,,W004*.

SVARBU:
® \eiksmai prie$ pradedant reguliuoti instrumentg
Jei atliekate koregavimus W004 iSvengti, tuo pac¢iu metu koreguojamas ir spalvy tonas. Prie$
atlikdami operacijg, batinai susisiekite su savo platintoju.
® Tyrimo juostelés tipas
Naudokite tyrimo juostele, nurodytg [Normal Meas.] skiltyje, esancioje ekrane [Select test strip].
— Zr. ,2.4. Tyrimo juosteliy pasirinkimas* 2-7 puslapiai.

Reikalingi elementai: iSvalytas vanduo (arba jony mainy vanduo), tyrimo juostelés (5, zr. [SVARBU]),
apsauginés pirstinés

1 I Paruoskite iSvalyta (arba jony mainy) vanden;.

@ 1 butelj supilkite i$valyta (arba jony mainy) vanden;.
« Paruoskite pakankama kiekj, kad buity galima pamerkti
visg tyrimo juostelés reagenty sritj.

Reagenty
sritis

2 I Paruoskite tyrimo juosteles.

NUORODA:
Zr. 3 veiksma skyriuje ,2.7.1. Matavimas Automatinio paleidimo rezimu [pradinis nustatymas]®,
esanc¢iame 2-11 puslapyje.
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3 I Iveskite slaptazodi.

FINGIENEAIE [Menu] — [Maintenance]

@ Iveskite slaptazod.

Menu 2020/08/28 10:21 d
1]
I Password ' bl '
1 1 2 3 DEL CANCEL
Bakstelékit K].
@ Bakstelékite [OK] ; e s s 9
1 7 8 9
1 0
4 I Pradékite koregavima.
@ Bakstelékite [Optical unit], kad pasirinktuméte [Adjust
item]- Maintenance “ 20200828 1021 O
¢ Bus rodoma [Color & W004]. Adjusttom BACK
START
e Isitikinkite, kad [Test strip] skiltyje rodoma tyrimo Maintenance 202008281021 O
juostelé yra to paties tipo kaip ir turima tyrimo juostelé¢. Adiust fom Color & W004 BACK
NUORODA: Set number 0
Meas number 0

Tyrimo juostelé, nurodyta [Normal Meas.] skiltyje,
esancioje ekrane [Select test strip], nustatyta kaip [Test
strip].

@ Bakstelékite [START].

@ Bakstelékite [OK].
 Pradés skambéti laika nurodantis garsinis signalas.

)

Maintenance 202008128 1021 (O
Adiust item Color & W004 BACK
Beginning adjustment. CANCEL

Purified or ion-exchanged water m
Take 5 continuous measurements

[ START
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5 I Pamerkite tyrimo juosteles j iSvalyta (arba jony mainy) vandenij.

NUORODA:
Zr. veiksmus nuo 6 iki 8 skyriuje ,,2.7.1. Matavimas Automatinio paleidimo rezimu [pradinis
nustatymas]®, esan¢iame 2-12 puslapyje.

@ Létas pypséjimas
Paruoskite tyrimo juostelg.

Pamerkite 2 sek. E t

@ )
@ Nuo tyrimo juostelés pasalinkite drégmeés pertekliy l

=l

* Po aptikimo tyrimo juostelé bus nedelsiant pradéta tiekti. ‘ J M h

@ Greitas pypséjimas
Pamerkite tyrimo juostele j i$valyta (arba jony mainy)
vandenj (2 sekundes).

@ Istraukite tyrimo juostele, kai garsinis signalas nustoja
skambeéti.

nuvalydami talpyklos krasta.

=

@ Uzdekite tyrimo juostelg ant tyrimo juosteliy déklo.

@ Tuo padiu metodu i§matuokite likusias keturias tyrimo
juosteles.

* Grjzkite prie proceduiros 5-@ veiksmo.

NUORODA:

Reguliuojant pasirodo ekranas, parodytas desinéje
esanciame paveikslélyje.

Maintenance 202008281021 O

Adjust item Color & W004 ‘ STOP ‘
Test strip 10EA
Preké Aprasas Set number 3
- - - - — Meas number 1
Set number Rodomas jdéty tyrimo juosteliy skaicius.

Meas number

Rodomas baigty matavimy skaicius.

Mygtukas
[STOP]

Sustabdo reguliavima.
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6 I Patikrinkite reguliavimo jrasa.
Reguliavimas baigiasi, kai baigiasi visy tyrimo juosteliy matavimas.

e Jei iSspausdinamas koregavimo jrasas ,Color & W004 OK*

+ Koregavimas baigiamas jprastai. Sureguliuota verté i§saugoma, o ekranas graZinamas j 4-@ veiksma.

e Jei rodomas pranesimas ,Please readjust”
* Bakstelékite [OK], kad griztuméte j 4-@ veiksmo procediirg.
« Jei vél pasirodys tas pats praneSimas, susisiekite su savo platintoju.

NUORODA:
® Jei rodomas pranesimas ,Different test strip is used”
Tinkama tyrimo juostelé nenaudojama. Naudokite tyrimo juostele, nurodytg [Normal Meas.] skiltyje,

esancioje ekrane [Select test strip], ir atlikite veiksma dar kartg. |sitikinkite, kad visa tyrimo juostelés
reagenty sritis pamerkta j iSvalytg (arba jony mainy) vanden;.
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4 skyrius [ Priezilura

Siame skyriuje apragoma, kaip i$valyti kiekvieng instrumento dalj ir kaip pakeisti terminj
jraS8ymo popieriy.

4.1 Prieziuros daznis

Toliau esancioje lenteléje parodytos vietos, kurioms reikia priezitiros, ir nurodytas priezitiros laikas.
Remkités §ia lentele atlikdami perioding priezitira.

® Maveékite apsaugines pirStines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroorganizmy
poveikio.

® Atskirkite panaudotas tyrimo juosteles ir valymo jrangg nuo bendrujy atlieky ir
iSmeskite pagal biologiSkai pavojingy atlieky vietos taisykles.

|spéjimas Priezidra Daznis Puslapis

|| Tiektuvo valymas Po matavimo kiekvieng dieng 4-2
'| Atlieky dézés valymas Po mazdaug 100 matavimy 4-11

Terminio jraS8ymo popieriaus keitimas Po mazdaug 450 matavimy 4-12
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4.2 Kasdiené prieziira

4.2.1 [Tiektuvo valymas

Baigg dienos matavimus, iSvalykite tiektuva.

® Muaveékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroorganizmy
poveikio.

® Atskirkite panaudotas apsaugines pirstines nuo bendryjy atlieky ir iSmeskite
pagal biologiSkai pavojingy atlieky vietos taisykles.

PASTABA:
Nevalykite tyrimo juosteliy déklo organiniais tirpikliais, tokiais kaip alkoholis ar skiedikliai. Valymui
nenaudokite ultragarsinio. Dél to tyrimo juosteliy déklas gali deformuotis arba iSblukti ir tapti
netinkamas naudoti.

Reikalingi elementai: alkoholis (neSimo rankenai sterilizuoti), §luosté ir apsauginés pir§tinés

m Tiektuvo daliy atjungimas

1 | 18junkite maitinima.
@ Isitikinkite, kad rodomas ekranas [Stand by].

@ I5junkite maitinimo jungiklj.

2 I Atjunkite neSimo rankena.

@ Laikykite uz keturiy ne$imo rankenos kampy ir $iek tiek
pakreipkite j priekj.

@ Leétai pakelkite.
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3 I Atidarykite prieziiros dangt;.

@ Rankomis laikydami uz priezitiros danggio Sony,
patraukite prieking priezitiros dang¢io dalj.
« Uzraktas atsilaisvins, kai pasigirs spragteléjimas.

@ Leétai atidarykite priezitros dangtj, kol jis bus beveik
vertikalioje padétyje.

f Nelieskite variklio, kuris gali bati karstas.

4 I Nuimkite tyrimo juosteliy dékla.

@ Isitikinkite, kad tyrimo juosteliy dékle neliko tyrimo
juosteliy.

@ Pastumkite tyrimo juosteliy déklg j priek;.
 Uzraktas atsilaisvins, kai pasigirs spragtelé¢jimas.

@ Létai pakelkite tyrimo juosteliy dekla.

PASTABA:
Bukite atsargis, kad neiSsisklaidytuméte ant tyrimo
juosteliy déklo susikaupusio Slapimo pertekliaus.

juosteliy déklas

5 I Atjunkite siurbimo angas.

@ [ tyrimo juosteliy déklo patraukite siurbimo angas tiesiai
i virSy, kad jas atjungtumete. Siurbimo angos

PASTABA:
Bukite atsargus, kad neiSsklaidytuméte Slapimo
pertekliaus, kuris kaupiasi siurbimo angose.
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6 I Nuimkite tyrimo juosteliy tiekimo dékla.

@ Siek tiek paslinkite tyrimo juosteliy tiekimo déklg

Tyrimo juosteliy tiekimo déklas
priekj (a) ir pakelkite ji aukstyn (b). yrmo Juoste e

7 | Atjunkite tiekimo svirtj.

@ Pastumkite uzrakto jungiklj j priekj.

PASTABA:
Nespauskite uzrakto jungiklio ir nenaudokite jo per
daug jégos. Galite sukelti deformacijg ir trukdyti
sklandziai tiekti tyrimo juosteles.

@ Siek tiek pakelkite tiekimo svirties priekj ir istraukite (j
priekj), vengdami aplinkiniy daliy.

PASTABA:
Atsargiai nuimkite tiekimo svirtj, nes ji lengvai
i§sikraipo.
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m Daliy ir stalo valymas

1 I Sterilizuokite ir nuvalykite neSimo rankena.
@ Sterilizuokite ne$imo rankeng alkoholiu.

@ Nuplaukite vandeniu.

PASTABA:
Atsargiai nuvalykite bet kokius neSvarumus nuo

liezuvéliy. Bet kokia likutiné tarSa gali trukdyti
sklandziai tiekti tyrimo juosteles.

@ Nuvalykite drégme Sluoste ir leiskite i§dzitti. Liesuveliai

2 | Likusias dalis nuplaukite vandeniu.

Tyrimo juosteliy
tiekimo déklas

PASTABA: Tyrimo
©® Nevartokite alkoholio. Tyrimo juosteliy déklo gaunamy juosteliy deklas

juosteliy jutiklio langas gali bati drumstas ir tyrimo
juostelés gali bati netinkamai nustatytos.

® Nebraizykite daliy. Jei dalys subraizytos, tyrimo
juosteliy tiekimas gali sutrikti.

@ Vandeniu nuplaukite tyrimo juosteliy déklg, siurbimo
angas, tyrimo juosteliy tiekimo dékla ir tiekimo svirtj.

@ Nuvalykite drégme Sluoste ir leiskite i§dziuti. Siurbimo angos Tiekimo svirtis
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3 I Nuvalykite stala.

Nuvalykite neSvarumus nuo kiekvienos stalo dalies $varia Sluoste.

(1] Nuvalyklte tyr'lm.o juosteliy 1slyg'1a§/1mo sv1.rtls ir tyrimo Tyrimo juosteliy iSlygiavimo svirtis
juosteliy kreipiklius ant fotometrinés lentelés. HHH

o1 O

\ N
Tyrimo juosteliy Tyrimo juosteliy
iSlygiavimo svirtis kreiptuvai

® Tesztcsikvezetd (bal)
[LL

@ Nuvalykite bégel; ir iskysas ant desiniojo ir kairiojo
tyrimo juosteliy kreiptuvy.

o I1$sikiSimas

Bégelis

* Panasiai
nuvalykite
- tyrimo
juosteles
kreiptuvg
[ deSingje
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@ Nuvalykite ilygiavimo svirtis. ® |3lygiavimo svirtis (kairéje)

% A=A
7

18lygiavimo svirtis
* Panasiu badu nuvalykite desinéje
esancig iSlygiavimo svirtj

@ Isvalykite jeinanciy juosteliy jutiklio langa. 3

o

) (/i
Rkl

|einangiy juosteliy jutiklio langas

@ Nuvalykite baltg plokstele.

0

Balta plokstelé
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m Tiektuvo daliy tvirtinimas

1 I Pritvirtinkite tiekimo svirtj.

(1] Paf%kr'lpklte tiekimo svirties padeétj (zr. paveikslélj Padétics P
desingje). nustatymo %

@ Sulygiuokite 2 tiekimo svirties skylutes su padéties
nustatymo kai$€iais instrumente ir jas uzfiksuokite.

@ Isitikinkite, kad tiekimo svirtis nustatyta horizontaliai.

@ Stumkite uZrakto jungiklj j gala, kol pasigirs
spragteléjimas.

PASTABA:
Nespauskite uzrakto jungiklio ir nenaudokite jo per
daug jégos. Galite sukelti deformacija ir trukdyti
sklandziai tiekti tyrimo juosteles.

K= Paslinkite
rodyklés kryptimi
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2 I Pritvirtinkite tyrimo juosteliy tiekimo dékla.

@ Tyrimo juosteliy tiekimo déklg laikykite taip, kaip
parodyta desinéje.

PASTABA:
Patikrinkite, ar du Zenklai ant tyrimo juosteliy tiekimo
déklo yra:
« virSutinéje puséje;
* nukreipti j instrumento galine dalj.

@ Ikiskite tyrimo juosteliy tiekimo déklo apacioje esancius
liezuvélius  instrumento angas (a) ir tvirtai pastumkite j
galg (b).

Nespauskite
Sios dalies i$
virSaus, kad
nepazeistuméte.

PASTABA:
Sulygiuodami tyrimo juosteliy tiekimo déklo
liezuvélius su jrenginio angomis, ne tik nuleiskite
déklg tiesiai i$ virSaus, bet ir stumkite déklg j gala.

Tyrimo juosteliy
tiekimo déklas

3 | Pritvirtinkite siurbimo angas prie tyrimo juosteliy déklo.

@ Ikiskite siurbimo angas j tyrimo juosteliy déklg.
« Stumkite tol, kol deklas statmenai palies pagrinda.

@ Isitikinkite, kad kairysis ir deSinysis siurbimo angy
grioveliai yra visiSkai uzdengti.

PASTABA:
Jei siurbimo angos yra pakeltos vir$ tyrimo juosteliy
déklo, tyrimo juostelés nebus tinkamai tiekiamos ir
gali uzstrigti arba sukelti kity problemy.
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4 I Pritvirtinkite tyrimo juosteliy dékla.

@ Isitikinkite, kad 2 liezuvéliai yra tyrimo juosteliy déklo
apacioje.

@ Sulygiuokite tyrimo juosteliy dékle esandius liezuvélius
su instrumento angomis ir jkiskite jas j instrumenta.

@ Stumkite j gala, kol pasigirs spragteléjimas.

juosteliy déklas

5 | Uzdarykite priezidiros dangtj.

@ Létai uzdarykite priezitros dangtj.
* Galiausiai paspauskite ir uzfiksuokite priezitiros
dangtelj, kol pasigirs spragteléjimas.

6 | Pritvirtinkite ne$imo rankena.

@ Ikiskite 2 juodus nesimo rankenos liezuvélius j
instrumento angas.

@ Stumkite, kol pasigirs spragteléjimas.

PASTABA:
Isitikinkite, kad neSimo rankena néra pakreipta.
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4.2.2 I Atlieky dézés valymas

Pasibaigus dienos matavimui, panaudotas tyrimo juosteles iSmeskite ir sterilizuokite bei i§valykite
atlieky dézg.

® Muvékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroorganizmy poveikio.
® Atskirkite panaudotus tyrimo juosteles ir apsaugines pirstines nuo bendryjy
atlieky ir iSmeskite pagal biologiSkai pavojingy atlieky vietos.

PASTABA:
Nesterilizuokite ir nevalykite atlieky dézés organiniais tirpikliais, pvz., skiedikliais. Valymui
nenaudokite ultragarsinio. Dél to atlieky dézé gali deformuotis arba iSblukti ir tapti netinkama naudoti.

NUORODA:
Atlieky dézé prisipildo po mazdaug 100 matavimy.

Reikalingi elementai: alkoholis, §luosté ir apsauginés pirstinés

1 I ISmeskite panaudotas tyrimo juosteles.

@ Isitikinkite, kad rodomas ekranas [Stand by]. Arba
isitikinkite, kad maitinimas iSjungtas.

@ [straukite atlieky déZe horizontaliai ir atjunkite.

@ I3meskite panaudotas tyrimo juosteles.

2 I Sterilizuokite ir iSvalykite atlieky déze.
@ Sterilizuokite atlieky déZe alkoholiu.
@ Nuplaukite vandeniu.

@ Nuvalykite dréegme Sluoste ir leiskite isdziuti.

3 | Pritvirtinkite atlieky déze.

@ Idekite atlieky déZe atgal | instrumenta.

PASTABA:
® sitikinkite, kad atlieky dézé sumontuota tinkamai,
be jokiy tarpy.
® Ant atlieky dézés dugno nedékite servetélés. Dél
to gali kilti problemy.
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4.3 Terminio jraSymo popieriaus keitimas

Raudonos linijos atsiranda abiejuose terminio jraSymo popieriaus krastuose, kai popierius yra arti ritinio
galo. Kuo grei¢iau pakeiskite popieriaus ritinj. Vienas naujo terminio jraS§ymo popieriaus ritinys gali
atspausdinti apie 450 matavimy.

Reikalingi elementai: Terminis jra§ymo popierius

1 I Nuimkite likusj terminio jraSymo popieriy.
@ Isitikinkite, kad rodomas ekranas [Stand by].

@ Paspauskite spausdintuvo mygtuka.
 Atsidarys spausdintuvo dangtis.

Spausdintuvo

@ I3 spausdintuvo iimkite likusj terminj jraSymo popieriy
ir sena ritinj.

2 I Jdékite naujg terminio jraSymo popieriaus ritinj.

@ Nuimkite lipduka nuo naujo terminio jra§ymo Terminis jraSymo
popieriaus. popierius

@ Istraukite iSorine terminio jra§ymo popieriaus apvija
mazdaug 10 cm.

@ | popieriaus skyriy jdékite nauja terminj jraSymo
popieriy taip, kad popierius i$sivynioty i§ virSaus.

3 I Uzdarykite spausdintuvo dangtj.

@ Uzdarykite spausdintuvo dangtj.
« Stumkite dangtj, kol pasigirs spragteléjimas.
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4 I Tiekite popieriy.

<
Stand by 2020/08/28 10:21 ( g ‘l
@ Bakstelekite [TIEKTI]. I Menu
* Prasidés terminio jraSymo popieriaus tickimas. 1 Input Meas. Info.
N0.0001  |D ==srmrememmeeees
PASTABA: Il Select Meas. Mode ~ MEAS.
Jei terminio jraSymo popierius netiekiamas, I Select test strip 10EA START
matavimo rezultatas nebus spausdinamas. —
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4.4 Prieziura, jei instrumentas nebus
naudojamas ilgq laika

Jei instrumentas nebus naudojamas ilgiau nei savaite, atlikite toliau nurodytas procediras, kad jj
i$valytumete.

® Muaveékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroorganizmy
poveikio.
® Atskirkite panaudotus tyrimo juosteles ir apsaugines pirstines nuo bendryjy
atlieky pagal biologiSkai pavojingy atlieky vietos taisykles.

Reikalingi elementai: alkoholis, §luosté ir apsauginés pirstinés

1 | 18junkite maitinima.
@ Isitikinkite, kad rodomas ekranas [Stand by].

@ [3junkite maitinimo jungiklj.

2 | 18valykite tiektuva.

@ Isvalykite tiektuva.
« 7r. ,4.2.1. Tiektuvo valymas® 4-2 puslapiai.

3 | 1svalykite atlieky déze.

@ Isvalykite atlieky déze.
o 7r. ,4.2.2. Atlieky dézés valymas* 4-11 puslapiai.

4 | Atjunkite maitinimo laida.

@ Istraukite maitinimo laidg i lizdo.
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5 skyrius [ Trik€iy Salinimas

Siame skyriuje aprasomi veiksmai, kuriy reikia imtis, jei atsiranda jspéjimas, klaida ar
triktis. Taip pat pateikiama kontaktiné informacija, jei trikties nepavykty iSspresti.

5.1 Priemonés atsiradus jspéjimui

511 I Jei atsiranda jspéjimas

Jei nebuvo gautas jprastas matavimo rezultatas, pateikiamas jspéjimas. Jei jspéjimas atsiranda matuojant,
instrumentas tgsia matavima ir matavimo rezultate i§spausdina jspéjimo numer;j.

e Spaudinio pavyzdys

MEAS No.0OOO 2
1D# 1234567890ABCDEFGH
2020-05-29 21:41 10EA 28°C

COM: Wo002 |spéjimo numeris

5.1.2 I Ispéjimy priezastys ir sprendimai

® Imdamiesi priemoniy, dél kuriy gali reikéti liesti pavyzdj, dévékite apsaugines
pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroorganizmy poveikio.

® Atskirkite panaudotus pavyzdzius, tyrimo juosteles ir apsaugines pirstines nuo
bendruyjy atlieky ir iSmeskite pagal biologiskai pavojingy atlieky vietos taisykles.

wo01 Dreifas

PrieZastis Aplinkos $viesos intensyvumas staiga pasikeité dél aplinkos ap$vietimo arba fotoaparato
blykstés.

Priemonés | e Matuokite aplink instrumentg esant pastoviam Sviesos intensyvumui.
e Teisingai sumontuokite atlieky déze.
o Pakeiskite instrumento kryptj.
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W002

Nepaprastai didelis atspindys

Priezastis | Buvo iSmatuotas nejprastas pavyzdys (pvz., pavyzdys, kuriame yra vaisty).
Priemonés | e Patikrinkite, ar naudojama skiltyje [Select test strip] nurodyta tyrimo juostelé.
e Patikrinkite, ar istirtas pavyzdys yra jprastas, ar ne.
Wo003 Netinkama tyrimo juostelés padétis
Priezastis | e Dél vibracijos tyrimo juostelé buvo i§stumta i§ tinkamos padéties.
e Tyrimo juostelé buvo netinkamai uzdéta.
Priemonés | e Matavimo metu instrumento nejudinkite ir saugokite nuo vibracijos.
e Tinkamai uzdékite tyrimo juostele.
W004 Nesékmingas pamerkimas
Priezastis e Prie§ matavima visa tyrimo juostelés reagenty sritis arba jos dalis nebuvo pamerkta j pavyzd;.
e Balta plokstelé nedvari.
Priemonés | e Pilnai jmerkite visg naujos tyrimo juostelés reagenty sritj ir pakartokite matavima.
o Nuvalykite baltg plokstele (Zr. 4-2 puslapj).
e Jei daznai rodomas W004 kodas, susisiekite su savo platintoju, kad Sis atlikty veiksmus,
mazinanc¢ius W004 kodo atsiradima (Zr. 3-29 puslapj).
Wo005 Netinkamo tipo tyrimo juostelés
Priezastis e Buvo naudojama kitokia nei nurodyta tyrimo juostelé.
e Tyrimo juostelé nebuvo tinkamai perkelta j fotometrinio matavimo padét;.
Priemonés | e Naudokite nurodyto tipo tyrimo juostele.
o Naudokite naujg tyrimo juostele ir pamerkite j pavyzdj. Merkdami tyrimo juostele,
nesuslapinkite zymeklio.
e Matavimo metu saugokite instrumentg nuo vibracijos.
w006 Transportavimo klaida
Priezastis | Tyrimo juostelé buvo gabenama netinkamai.
Priemonés | e ISvalykite tyrimo juosteliy dékla ir jsiurbimo angas (Zr. 4-2 puslapj).
e Tinkamai pritvirtinkite siurbimo angas ant tyrimo juosteliy déklo (zr. 4-2 puslapj).
o |Svalykite jeinanéiy juosteliy jutiklio langa.
w007 Uzregistruota 151 ar daugiau operatoriy ID
Priezastis | Jau uZregistruota 150 operatoriy ID.
Priemonés | IStrinkite nereikalingus operatoriy ID (Zr. 3-14 puslapj).
w008 QC termino pabaiga
Priezastis | Jvyko QC uzrakinimas.
Priemonés | Atlikite kontrolinj matavima (zr. 2-20 puslapj).
w009 Nejprasta temperatira instrumente
Priezastis Matavimai atlikti uz aplinkos temperataros riby.
Priemonés | Sureguliuokite kambario temperatirg taip, kad ji atitikty aplinkos temperatdros intervalg, ir

pakartokite matavima.
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5.2 Priemonés atsiradus klaidai

5.2.1 | Kai jvyksta klaida

Klaida jvyksta, kai instrumentas naudojamas arba eksploatuojamas netinkamai.
Apie klaidg praneSama jspéjamuoju tonu, klaidos numeriu ir klaidos pranesimu.
Ispéjamasis tonas — tai trumpas pypteléjimas, kuris tgsiasi apie 1 minutg.

@ Bakstelékite [OK]. E009

* Ispé&jamasis tonas nutriiksta.

@ Imkités atitinkamy priemoniy. Not test strip on the feeder oK
* 7r.,,5.2.2. Klaidy priezastys ir sprendimai® 5-3 puslapiai.

Klaidos numeris ir prane$imas
@ Jei klaida islieka, iSjunkite instrumenta ir susisiekite su

savo platintoju.

5.2.2 I Klaidy priezastys ir sprendimai

® Imdamiesi priemoniy, dél kuriy gali reikéti liesti pavyzdj, dévékite apsaugines
pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroorganizmy poveikio.

® Atskirkite panaudotus pavyzdZius, tyrimo juosteles ir apsaugines pirstines nuo
bendryjy atlieky ir iSmeskite pagal biologiskai pavojingy atlieky vietos taisykles.

E001 Power down

Priezastis Matavimo metu instrumentas staiga iSsijungé.

Priemonés | Norédami atSaukti klaidg, bakstelékite [OK].

E002 Backup memory error

Priezastis | Atsarginé baterija staiga iSsikrové, nes instrumentas nebuvo jjungtas ilgiau nei 3 ménesius.

Priemonés | (1) Norédami atSaukti klaidg, bakstelékite [OK].

(2) Laikykite instrumentg jjungtg maziausiai 11 valandy, kad jkrautuméte baterijg.
(3) |krove baterijg, bakstelékite [OK], kad paleistuméte atsarging atmintj.

(4) Tinkamai nustatykite data ir laikg (zr. 3-3 puslapj).
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E004 No paper in the printer

Priezastis e Baigési terminis jraSymo popierius.
e Terminis jraSymo popierius netinkamai jdétas.
e |déjus terminj jraSymo popieriy, jis nebuvo tiekiamas.

Priemonés | (1) Jei rodoma [OK], bakstelékite [OK], kad atSauktuméte klaida.

(2) Pakeiskite nauju terminiu jraS8ymo popieriumi (zr. 4-12 puslapj). Jei liko Siek tiek terminio
ira8ymo popieriaus, tinkamai jj jdékite.

(3)Norédami tiekti popieriy, bakstelékite [TIEKTI].

E005 Waste box is full

Priezastis | Atlieky dézé pilna tyrimo juosteliy (iSmatuota daugiau nei 90 pavyzdziy).

Priemonés | (1) Norédami atSaukti klaidg, bakstelékite [OK].

(2) ISmeskite tyrimo juosteles j atlieky déze (zr. 4-11 puslapj).
@ (3) Norédami inicijuoti skaitiklj, bakstelékite [OK].

E006 Surplus urine is full

PrieZastis Pasiekta maksimali $lapimo pertekliaus riba (iSmatuota daugiau nei 190 pavyzdziy).

Priemonés | (1) Norédami atSaukti klaidg, bakstelékite [OK].
(2) I8junkite instrumenty ir atidarykite priezidros dangtj.
@ (3) Tinkamai sutvarkykite $lapimo pertekliy (zr. 4-2 puslapj).

E007 Data not found

Priezastis Nerasta jokiy matavimo rezultaty, atitinkanciy paieskos kriterijus.

Priemonés | (1) Norédami atSaukti klaidg, bakstelékite [OK].
(2) Patikrinkite, ar nurodyti tinkami kriterijai.

E008 Auto start sensor error

Priezastis e Tyrimo juostelé uzdéta, kai neSimo rankena judéjo j siurbimo angas.
e Aptikimo langas neSvarus.
e Sugedes automatinio paleidimo jutiklis.

Priemonés | (1) Norédami atSaukti klaidg, bakstelékite [OK].

(2) Nuimkite tyrimo juostele arba nuvalykite aptikimo langa.
@ (3) Jei klaida iSlieka, susisiekite su savo platintoju.
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E009 Not test strip on the feeder

PrieZastis o Tiekimo svirtis nepritvirtinta.

o Aptikimo langas neSvarus.

e Sugedes jeinanciy juosteliy jutiklis.

o |Skilo aptikimo lygio reguliavimo problema.

Priemonés | (1) Norédami atSaukti klaidg, bakstelékite [OK].
(2) I8junkite maitinima ir atidarykite priezidros dangtj.
@ (3) Prijunkite tiekimo rankena, jei ji neprijungta (Zr. 4-2 puslapj).
(4) I18valykite aptikimo langa, jei jis neSvarus (zr. 4-2 puslapj).
(5) Jei klaida islieka, susisiekite su savo platintoju.

EO011 Elapse of QC deadline

Priezastis | Jvyko QC uzrakinimas, nes per tam tikrg laikotarpj arba per tam tikrg matavimy skaiciy
nebuvo atliktas kontrolinis matavimas.

Priemonés | (1) Norédami atSaukti klaidg, bakstelékite [OK].
(2) Atlikite kontrolinj matavima (Zr. 2-20 puslapj).
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5.3 Priemonés atsiradus trikciai

5.31 I Kai atsiranda triktis

Triktis atsiranda, kai kyla problemy su instrumentu, dél kuriy sustabdomas instrumento veikimas. Apie
triktj praneSama jspéjamuoju tonu, klaidos numeriu ir klaidos praneSimu. [spéjamasis tonas — tai ilgas
pypteléjimas, kuris tesiasi apie 1 minute.

@ Norédami atSaukti jspéjamajj tona, bakstelekite [OK]. 121

@ Imkités atitinkamy priemoniy.
* ,,5.3.2. Trik&iy prieZastys ir sprendimai‘ 5-6 puslapiai. Feedertrouble OK

@ Jei triktis iSlieka, i§junkite instrumentg ir susisiekite su Trikties numeris ir pranesimas
savo platintoju.

NUORODA:
® Jei matavimo metu kyla problemy
Dar kartg atlikite matavima. Patikrinkite pavyzdziy matavimo rezultatus prie$ jvykstant trikciai ir po to.
Pakartokite matavima, jei atrodo, kad kazkas ne taip.

5.3.2 I Trikciy priezastys ir sprendimai

® Imdamiesi priemoniy, dél kuriy gali reikéti liesti pavyzdj, dévékite apsaugines
pirStines, kad iSvengtumeéte patogeniniy mikroorganizmy poveikio.

® Atskirkite panaudotus pavyzdZius, tyrimo juosteles ir apsaugines pirstines nuo
bendryjy atlieky ir iSmeskite pagal biologiskai pavojingy atlieky vietos taisykles.

T101 EEPROM trouble
Priezastis o EEPROM sugedes.

Priemonés | (1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].
(2) I8junkite instrumentg ir susisiekite su savo platintoju.

T102 Changed version

Priezastis e Programa buvo atnaujinta.
o |vyko atsarginés atminties klaida.

Priemonés | (1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].
(2) Bakstelékite [OK], kad inicijuotuméte atsargine atmintj.
(3) Jei triktis iSlieka, iSjunkite instrumentg ir susisiekite su savo platintoju.
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T110

No calibration curve

Priezastis Nebuvo jvesta kalibravimo kreivé arba informacija yra netinkama.
Priemonés | (1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].

(2) Bakstelékite [OK], kad inicijuotuméte mechanizma.

(3) Jei triktis iSlieka, iSjunkite instrumentg ir susisiekite su savo platintoju.
T120 Inlet error
Priezastis o Nesiojamoji rankena j kazkg atsitrenké, todél baigési skirtasis laikas.

o Tiekimo variklis nesuveikeé.
Priemonés | (1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].

/2

(2) Atidarykite priezidros dangtj.

(3) Pasalinkite visas iSsklaidytas instrumento arba tyrimo juosteliy klidtis.

(4) Patikrinkite, ar nepazeista neSimo rankena, tyrimo juosteliy déklas, siurbimo angos ir
tiektuvas.

(5) Uzdarykite priezidros dangtj.

(6) Bakstelékite [OK], kad inicijuotuméte mechanizma.

(7) Jei yra pazeidimy arba triktis i$lieka, susisiekite su savo platintoju.

T121 Feeder trouble

Priezastis | e Tiekimo svirtis j kazkg atsitrenké, todél baigési skirtasis laikas.
o Tiekimo variklis nesuveike.

Priemonés | (1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].

/2

(2) Atidarykite priezidros dangtj.

(3) Pasalinkite visas iSsklaidytas instrumento arba tyrimo juosteliy klidtis.

(4) Patikrinkite, ar nepaZeista neSimo rankena, tyrimo juosteliy déklas, siurbimo angos ir
tiektuvas.

(5) Uzdarykite priezidros dangtj.

(6) Bakstelékite [OK], kad inicijuotuméte mechanizma.

(7) Jei yra pazeidimy arba triktis iSlieka, susisiekite su savo platintoju.

T123

Incoming strip sensor trouble

Priezastis

e Jeinanciy juosteliy jutiklio langas ne$varus.
e Jeinanciy juosteliy jutiklio langas uzdengtas tyrimo juostele.
e Sugedes jeinanciy juosteliy jutiklis.

Priemonés

(1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].

(2) Atidarykite priezidros dangtj.

(3) ISimkite visas tiektuve iSsibars¢iusias tyrimo juosteles.

(4) 18valykite tiektuva, jskaitant jeinanéiy juosteliy jutiklio langa, jei jis neSvarus (zr. 4-2
puslapj).

(5) Patikrinkite, ar tiektuve nepazeistos dalys.

(6) Uzdarykite priezidros dangtj.

(7) Bakstelékite [OK], kad inicijuotuméte mechanizma.

(8) ISmeskite visas tyrimo juosteles, kurios netelpa j atlieky déze.

(9) Jei yra pazeidimy arba triktis iSlieka, susisiekite su savo platintoju.
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T130 Photometric section initialization trouble

T131 Photometric section driving trouble

Priezastis e Fotometrinés dalies pavaros mechanizme arba padéties nustatymo jutiklyje jvyko klaida.
o | atlieky déZe netelpancios tyrimo juostelés trukdo fotometrinés dalies pavarai.

Priemonés | (1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].

(2) Atidarykite priezidros dangtj.
(3) ISimkite visas tiektuve iSsibars¢iusias tyrimo juosteles.
(4) Patikrinkite, ar nepazeista fotometriné dalis.
(5) Uzdarykite priezidros dangtj.
(6) Bakstelékite [OK], kad inicijuotuméte mechanizma.
(7) ISmeskite visas tyrimo juosteles, kurios netelpa j atlieky déze.
(8) Jei yra pazeidimy arba triktis iSlieka, susisiekite su savo platintoju.

T132 AID overflow

T133 A/D range over
T134 A/D range under
T135 A/D range dark over

Priezastis | e | instrumentg pateko aplinkos Sviesa.
e Balta plokstelé neSvari.

e Elektros grandinése jvyko klaida.

o Fotometrinéje dalyje jvyko klaida.

Priemonés | (1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].

(2) Atidarykite priezidros dangtj.
(3) ISimkite visas tiektuve iSsibars¢iusias tyrimo juosteles.
(4) Nuvalykite baltg plokstele, jei ji neSvari (zr. 4-2 puslapj).
(5) Uzdarykite priezidros dangtj.
(6) Patikrinkite, ar atlieky dézé tinkamai sumontuota. ISmeskite visas netelpancias tyrimo
juosteles.
(7) Sureguliuokite instrumento padétj taip, kad nepatekty tiesioginé Sviesa.
(8) Bakstelékite [OK], kad inicijuotuméte mechanizma.
(9) Jei triktis iSlieka, susisiekite su savo platintoju.

T137 Black mark not found

Priezastis e Tyrimo juosteliy tiektuve jvyko klaida.

e Tyrimo juostelés netelpa j atlieky déze.

o Elektros grandinése jvyko klaida.

o Netinkamas tyrimo juosteliy montavimo padéties nustatymas

Priemonés | (1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].

(2) Atidarykite priezidros dangtj.
(3) ISimkite visas tiektuve iSsibars¢iusias tyrimo juosteles.
(4) Uzdarykite priezidros dangtj.
(5) Patikrinkite, ar atlieky dézé tinkamai sumontuota. ISmeskite visas netelpancias tyrimo
juosteles.
(6) Bakstelékite [OK], kad inicijuotuméte mechanizma.
(7) Jei triktis iSlieka, susisiekite su savo platintoju.
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T138 Test strip feeding trouble

PrieZastis e Tyrimo juostelé buvo gabenama netinkamai.
e Tyrimo juostelés netelpa j atlieky déze.
e Elektros grandinése jvyko klaida.

Priemonés | (1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].

(2) Atidarykite priezidros dangtj.
@ (3) ISimkite visas tiektuve iSsibars¢iusias tyrimo juosteles.

(4) I1Svalykite tiektuva, jskaitant jeinanciy juosteliy jutiklio langa, jei jis neSvarus (Zr. 4-2
puslapj).

(5) Patikrinkite, ar nepazeistos jsiurbimo angos.

(6) Uzdarykite priezidros dangtj.

(7) ISmeskite visas tyrimo juosteles, kurios netelpa j atlieky déze.

(8) Bakstelékite [OK], kad inicijuotuméte mechanizma.

(9) Jei yra pazeidimy arba triktis iSlieka, susisiekite su savo platintoju.

T160 Unable to initialize

Priezastis | e Pavaros sistemoje jvyko klaida.
e Padéties nustatymo jutiklyje jvyko elektros klaida.

Priemoné (1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].
(2) Bakstelékite [OK], kad inicijuotuméte mechanizma.
(3) Jei triktis iSlieka, iSjunkite instrumenta ir susisiekite su savo platintoju.

T161 Temperature sensor error

Priezastis | e Temperatiros jutiklio klaida.
o Elektros grandinése jvyko klaida.

Priemonés | (1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].
(2) Bakstelékite [OK], kad inicijuotuméte mechanizma.
(3) Jei triktis iSlieka, iSjunkite instrumenta ir susisiekite su savo platintoju.

T170 External output initialization trouble

Priezastis Plokstéje jvyko elektros klaida.

Priemoné | (1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].
(2) Dar kartg bakstelékite [OK].

(3) ISjunkite instrumenta.

(4) Susisiekite su savo platintoju.

T171 Two-way communication trouble

PrieZastis e Kabelis atjungtas.
o Netinkami rySio nustatymai.

Priemoné (1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].

(2) Patikrinkite, ar atjungtas iSorinio rySio kabelis.

(3) Bakstelékite [OK], kad inicijuotuméte mechanizma.
(4) Jei triktis iSlieka, susisiekite su savo platintoju.
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T180

Automatic adjustment error

Priezastis

Jutikliuose, fotometrinés dalies Sviesos dioduose arba plokstéje jvyko elektros klaida.

Priemonés

m Jei klaida jvyksta optinio reguliavimo metu
(1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].

(2) Nuvalykite baltg plokstele (zr. 4-2 puslapj).

(3) Dar kartg atlikite optinj reguliavima.

(4) Jei triktis iSlieka, susisiekite su savo platintoju.
m Kitais atvejais

(1) Norédami atSaukti triktj, bakstelékite [OK].

(2) I8junkite instrumenta.

(3) Susisiekite su savo platintoju.

T999

Unknown trouble

Priezastis

Ivyko nezinoma triktis.

Priemonés

ISsaugokite ant terminio jraS8ymo popieriaus iSspausdinta spaudinj ir susisiekite su savo
platintoju.
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6 skyrius

Priedas

6.1

Charakteristikos

6.1.1 ] Analitinis veiksmingumas

Preké

Specifikacijos (gaminio specifikacijos)

Tikslumas

Per 2 pusiau kiekybinio Zenklo eiles

Atkuriamumas

Sistema: visy elementy SD turi biti 2,5% arba mazesnis

atspindys apie 50%).
(atspindys api

Informacijos apie jautruma, specifiSkuma ir trukdzius rasite reagenty pakuotés jdékluose.

6.1.2 I Klinikinis veiksmingumas

Sistemoje AutionIDaten AE-4070 pH, kreatinino ir savitojo sunkio matavimo rezultatai yra naudojami
siekiant padéti jvertinti kitus matavimo objektus. ALB matavimo rezultatas naudojamas kliniskai, naudojant
skai¢iavimo rezultato A/C santykj su CRE. Todél teigiamas procentinis susitarimas, neigiamas procentinis
susitarimas, bendras procentinis susitarimas dél pH, kreatinino, savitojo sunkio ir albumino néra aprasyti.

Analite Teigiamas procentinis Neigiamas procentinis Bendras procentinis
susitarimas susitarimas susitarimas

Gliukozé 100 99 99
Baltymas 94 100 98
Bilirubinas 100 100 100
Urobilinogenas 99 100 100
Kraujas 100 99 99
Ketonai 100 100 100
Nitritas 100 100 100
Leukocitai 91 97 96
P/C santykis 74 97 85
AJC santykis 89 100 93

[P/C santykis, A/C santykis] palyginti su AUTION ELEVEN AE-4021
[I8skyrus P/C santykj, A/C santykj] palyginti su AUTION MAX AX-4280
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